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ettt utvecklinaens ar

Ett ar har just gatt, sedan den nya
Ford introducerades. Vid detta till-
falle ar det intressant att granska de
gangna manadernas resultat och se,
vad som utrattats.

Sedan den 2 december 1927 har det
byggts mer an 750,000 nya Ford-
vagnar. Produktionen har Okats i
stadigt tempo — fran ett par hundra
vagnar om dagen till 7,000 om da-
gen. Vi réakna med att i ar bygga
2,000,000 nya vagnar.

Detta &r imponerande siffror. Men
det ar ocksa allt. Siffror sdga i och
for sig icke mycket. Det som bety-
der nagot ér, att den nya Fordvag-
nen har Overtraffat alla forvant-
ningar. Loftet for ett ar sedan har
infriats.

Den nya Ford — fOrverk-
ligandet av vart ideal

Vi ha alltid ansett det som var upp-
gift att bygga den basta automobilen
till 1agsta mojliga pris. Vi ha gjort det
i mer an tjugo ar och allméanheten
vantar av oss, att vi skola goéra det
ocksa i fortsattningen.

Denna forpliktelse inbegriper god
konstruktion och gott material. Vi
betrakta det som var plikt att icke
lata nagonting sta i vagen for ut-
vecklingen. Dock vidtaga vi ej for-
andringar endast for deras egen

skull. Forst maste det
bevisas, att vad som
tyckes vara en for-
battring i teorien, ock-
sa ar det i praktiken.

Den nya Fordvagnen
har fatt ett gott rykte,
ty den bygges efter
sunda principer. Den
verkar inte experi-
ment. Hela var stra-
van har gatt ut pa en-
kelhet — for att ge
vagnen enastaende
egenskaper med det
enklast mojliga maski-
neri. Det &r darvidlag
erfarenheten spelar in.
Den nya Ford utgor
summan av allt, vad
vi lart under var till-
verkning av 15 miljo-
ner automobiler.

Motorn har visat sin styrka

I allt vad vi foretogo oss, nar det
gallde motorn, kande vi starkt var
forpliktelse mot allmanheten, som
vantade det basta av oss. Trots detta
byggde vi den efter vart huvud och
den har hallit mattet. Hade nagon
annan typ varit battre skulle vi ha
valt den.

Den nya Fordvagnen ar resultatet
av allt, vad vi lart vid tillverk-
ningen av zj,000,000 automobiler.
Vi anse, att det ar var mest be--
tydande insats till samhallets from-
ma och utveckling och till miljoner
manniskors nytta och ndje.

En hra vagn —
som blir béattre

Den nya Fordvagnen
var en bra vagn, da
den introducerades.
Vi forvissade oss dar-
om, innan vi slappte
ut den i marknaden.
Men den ar annu batt-
re i dag. Vi arbeta
oavbrutet pa att fin-
na nya och béattre va-
gar for tillverkningen.
Sa snart vi daro Gver-
tygade om deras for-
delar, tillampa vi dem
I praktiken. Vi lance-
ra ej nya, arliga mo-
deller.  Och varfor
skulle vi gora det? Vi
gora forbattringarna
sd, att de utan vidare
kunna inforas pa tidi-
gare byggda vagnar.
Allt, som har gjorts, har gjorts endast
med ett mal for 6gonen — att lata
sa manga som mojligt fa njuta for-
delarna av ett tidsenligt, ekonomiskt
samtardsmedel. Var uppgift ar att
framstélla den bésta mojliga vagnen
till lagsta mojliga pris. Allt mer och
mer narmar sig den nya Fordvagnen
detta efterstravade ideal.

FORD MOTOR COMPANY A/B

STOCKHOLM
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OM OMODERNA KLADER OCH STRAFFSKATT

DET FINNS FRUAR SOM ICKE AN-
taga till hembitraden shinglade flickor, for-
blandande kort har med brist pa moral. Lang-
harig — moralisk, kortharig — lattsinnig.

Man ler och skulle vilja ratta till de goda
fruarnas begrepp till korthar — mera hygie-
niskt, mindre tidsodande och langt har —
mindre hygieniskt, mera besvarligt. Men man
avstar, ty man vet, det tjanar ingenting till.
Nér folk vet, vad som &r svart och vad som
ar vitt, vad som ar omoral och vad som &r
moral, sa ar det aldrig vart att forsoka kor-
rigera deras uppfattning.

Den egendomliga idén om det korta harets
och de korta kjolarnas syndfullhet &r forres-
ten ganska utbredd. | de kretsar som veta
vad gott och ont ar.

S& ar det icke gott for en sjukskoterska
att vara kortharig eller — kjolad. Ehuru det
just for henne vore det mest praktiska av allt.
Hon som far ta sin somn litet hur och nér
och var det faller sig och alltid maste vara
vardad, hon skall borsta och kamma ett langt
har och pata in en massa harnalar innan hon
kan visa sig for folk! Hon som skall bitrada
vid operationer och vars hander och hela va-
relse helst skall vara absolut bakteriefria, hon
ska ga omkring med en damm och bakterier
infangande kalufs!

(Jag har hort beréttas att sjukskoterskor
pa epidemisjukhus maste tvatta hdaret innan
de ge sig ut i civila livet. Ar detta sannt, sa
ar det fantastiskt kvickt med langt har! |
Frankike har jag daremot traffat pa nunnor
— sjuksystrar, som hade rakade huvuden un-
der doket. Jag misstanker att rakningen var
att hanfora till avsvarjandet av flarden, i vil-
ket fall ar det for en sjukskéterska mera ra-
tionellt med ett rakat huvud an med ett lang-
harigt.)

Sjukskoterskor ha ett av de mest anstran-
gande jobb, man kan tanka sig. (Eller "kall”,
som deras yrke brukar bendmnas, antagligen
darfor att det far vara sin egen beloning. Na-
gon vidare materiell dito for detta ansvars-
fyllda, uppslitande yrke n&mligen icke med
sig.) N4, nu tycker man att allt, som lamp-
ligen kan goras for att underlatta skoterskor-
nas arbete, borde géras. En praktisk, bekvam
uniform vore till en boérjan en ofrankomlig
nodvandighet. Den som skall ga tusen steg,
lyfta och bara, maste forst och framst ha
lediga och latta klader. Den som skall vaka
— eller halvsova — i sittande stéllning tim-
me efter timme bor atminstone ha en mjuk
och behaglig drakt.

Vad har man? Langa kjolar och halsjarn!
En drakt som en gang var bekvam och prak-
tisk jamford med den tidens kvinnodrakt,
men som nu &r hopplést bakom alla andra
kvinnoklader !

Sjukskoterskedrakten har alltsd  stadigt
gatt bakat: den var en gang radikal, enkel,
praktisk, nu ar den gammalmodig, tillkrang-
lad, opraktisk. Ty allt &r relativt och sjuk-
skoterskedrakten skall ses i forhallande till
kvinnodrakten i allménhet.

Bedommer man den sd, vilket ar det enda
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riktiga sattet att se den, maste man medge,
att sjukskoterskans drakt, fran att ha varit
mera andamalsenlig &n andra kvinnoklader,
nu ar mindre! Och det var val &nd& icke
meningen?

Forr kunde en sjuksyster rora sig battre
an andra kvinnor, nu samre; forr var hennes
drakt idealisk jamférd med andra kvinnors,
nu ar den antikvarisk!

*

Forresten fa nog vara beundransvérda sko-
terskor battre 16n, mera fritid (utan kontroll)
och forstandigare drékt, vad det lider. Ty
vérlden gar framat! Hor det senaste:

”Den nya polischefen i Mexico har upp-
hévt den lag, som bestdmmer, att varje kvin-
na, som efter midnatt visar sig ute pa gatan,
omedelbart skall arresteras.”

Den revolutiondrt betonade polischefen an-
ser lagen som ett ingrepp i den personliga
frineten. Egendomligt men sannt.

Fran samma hall kommer underrattelsen att
den kande yrkesmalaren och tapetseraren
Charles So-and-so, som nyss dott vid 80 ars
alder, var en kvinna. Det enda mojliga sat-
tet for henne, att fa ett anstandigt betalt jobb,
nar hon som tjuguaning maste forsdrja mor
och syskon, var att latsas vara karl. Da fick
hon bra betalt for sitt arbete.

Hennes arbetsgivare vitsorda att ”Charles”
alla dessa sextio ar skott sig utomordentligt
duktigt.

Nar det har lases har varjom och enom
deklarerat. "Efter basta forstand” fa vi hop-
pas. Eller rattare, det ska vi inte hoppas, for
hur skulle det da bli? Forstandet ska vi inte

iilimiiuiiiiiiiimiiiimimiiimiimmmiiiiimiimmiiiuiiiiimiimimiiimiiiiiiiii

Musset och George Sand.

Idurtfylubben nasta gang.

En larorik och intressant klubbafton hade Idun-
klubbem forra gingen, da froken lda von Plomgren
holl ett upplysande och roande féredrag om Fre-
drika Bremerforbundet och dess verksamhet. Efterat
spelade froken Andrea Gullberg nagra violinnummer.

Nasta, gdng sammantrader Idunklubben torsdagen
den 28 febr. kl. 7,30 em. Programmet upptager dé
foredrag av en kénd ldumniedarbetare, froken Ebba
Montén — f. 6. forutvarande klubbmastare i klub-
ben. Froken Montén; kommer att lamna en skil-
dring av den store franske forfattaren Alfred de
Musset i hans forhallande till forfattarinnan George
Sand. Froken Monténs litterara kunskap och fina
analyserings,konist borgar for en givande klubbafton.

«KODAK>»
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alls anvanda, utan allenast deklarera sasom
det blivit oss alagt.

Mitt forstand uppreser sig mot att en man-
niska, som av sin lilla 16n lagt av nagra tior
i manaden, skall bestraffas med skatt — for-
mogenhetsskatt och inkomstskatt, arligen for
all framtid, for dessa fattiga slantar, som hon,
redan nar hon forvarvade dem, skattade for
— under det att den som icke alls tanker pa
sin alderdom, utan later staten eller vem som
bast gitter, tdnka pa den, slipper alla obehag-
ligheter.

Staten skanker varje barn vid dess intrade
i samhallet, det &r skolan, en postsparbanks-
bok. Jag tror t. 0. mi. det sitter en krona i
boken. Detta allt for att uppmuntra barnet
till sparsamhet, till samlande av en férmo-
genhet.

Detta tycker jag ar lémskt gjort av staten.
Som pa alla satt sedan visar, att den icke
alls gillar sparsamhet. Eftersom den satter
straffskatt pa sparda slantar. Battre vore
alltsd, om staten till de sma& barnen utdelade
plakat, garna med bifogad krona, pa vilka
det stode att lasa: Den som spar, han illa far.
Kop genast kolor for kronan!

Sa att ungen fort, fort, kunde springa och
kdépa upp kronan och sedan for framtiden
akta sig for sparsamhet. Salunda undgaende
dess hemska foljder.

Det som inte far finnas, finns inte. S& en-
kelt ar det.

Det man inte vill se, ser man inte.

I synnerhet galler detta, nar "man” &r sam-
héllet. Ty det som inte far finnas i ett val-
ordhat samhélle, det ska inte finnas.

Det far inte finnas kvinnor, olyckliga, vilse-
ledda, eller ansvarslosa eller fattiga, som aro
sa onaturliga, att de icke vilja foda till varl-
den sina oftdda barn. Staten vill icke veta
av sadana kvinnor, alltsd finnas de icke. Allt-
sd kan det aldrig bli tal om att lakare skola
ingripa och hjélpa dessa non-existerande
kvinnor.

Som dock envisas att finnas till, envisas att
i sin n6d vanda sig till lakare. Fa nej — och
ga till kvacksalvare. (Som inte heller fa fin-
nas.) Varefter lakarne sedan, i manga fall,
fa ta hand om de stackars kvinnorna, som
tack vare kvacksalvarna lidit kanske obotlig
skada.

Just nu har aterigen en. kvinna héktats, den
dar bedrivit yrkesméssig fosterférdrivning och
"hjélpt” ett hundratal kvinnor. Av vilka s&-
kerligen icke sa fa nu, som sviter av hjélpen,
dragas med livslang ohélsa.

Alltunder det att lakarna stillatigande och
med korslagda armar — bundna av lagens be-
stammelser — ase trafiken.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning 8 kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B
Goteborg - Malmo - Stockholm



LILLA HERTIGINNAN

Det berémda leendet.

DET FINNS VAL FA KUNGLIGA,
som &ro sa populara som de engelska, det sag
man bast under engelska kungens sjukdom.
Men ingen av demi ar sa dyrkad som hertig-
innan av York, hon framstar som en sann-
skyldig folkets idol. Hennes popularitet ver-
kade en tid nédstan hotande att alldeles 6ver-
skygga en annan hog dams, sa att pressen lar
ha fatt en pastotning att inte uteslutande fram-
halla hertiginnan av York, Fran den regniga
aprildag for snart sex ar sen, da hon som
ung brud steg ut ur Westminster Abbey vid
sin brudgums arm och smalog mot de hyl-
lande folkmassorna har hon faktiskt statt i
folkgunstens solsken.

Hennes leende har blivit varldsberomt. Det
pastas att allt berom som sagts om det ar
sant, och hennes grace ar nastan lika berémd.
En av varldens storsta filmstjarnor pastod helt
frankt, att hertiginnan skulle ha kunnat bli
oovertrafflig som filmskadespelerska. Hon
beharskar fullkomligt sina gester, sade film-
stjarnan, varenda rorelse kommer till sin ratt
och &nda aro de sd knappa. Aldrig
for mycket, men alltid tillrackligt.”

Mycket har sagts och skrivits om
hertiginnans obeskrivliga charm. Hon
har en underbar rost och ett utsokt
forbindligt satt, det ar val'sidant som
raknas till charm, “O, en sa artig
dam”, sade fortjust en liten gosse,
som. fatt tala med hertiginnan. Att
ett barn har formagan att urskilja
vad det &r for en egenskap, som han
mest tilltalas av, visar, att denna &r
mycket utpraglad.

Hennes é&lskvardhet kommer fran
hjartat och har sin rot i hennes on-
skan att gora det trevligt for andra.
Hon verkar alltid som om just det
for handen varande tillfallet vore det
allra trevligaste och som allt vad som
sades till henne just nu, vore det enda
i varlden, som hon ville héra. Men det

FRAN SLOTTET |
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Bland géasterna till prinsessan Mar-
thas och kronprins Olavs bréllop
maérkas hertigen och hertiginnan av
York. Hertiginnan &ar sékerligen en
av de mest populdra kungliga per-
soner, som nu leva och hennes liv
har varit ganska markligt. Har &r
en skildring fran en Londonkorres-
pondent, som ger en god bild bade
av hennes person och hennes karriar.

finns dock ingenting mekaniskt i hen-
nes sétt. Det ar lika ursprungligt som
solskenet och beror inte pa nagon
sjalvoverskattning, hon vill att ménni-
skor skola tycka om henne, bara dar-
for att hon kanner sig vanligt stamd
mot dem i sitt hjarta. | stéllet for att
fundera Over vad intryck hon skall
gora, tanker hon bara pa att den som
hon talar med skall kanna sig obe-
svarad.

Hertiginnan har ocksa en naturlig
-1 véardighet, som inte alls verkar stel.
Den &r medfodd helt enkelt. 1 sin
toalett visar hon den skickligheten att
alltid vara distinguerad utan att vara upp-
seendevackande, och det ar karaktaristiskt for
hennes personlighet, att hon &r en av de fa av
denna generation, som kan upptrdda oshing-

lad utan att verka gammaldags.

Folk sdger om hertiginnan, att hon har fal-
lenhet for kunglighetens, yrke, fastan hon inte
vuxit upp till det. Och kungligheten ar ett
arbetsamt yrke. Varje dags post medfor i me-
deltal atta stycken brev med anhallan att her-
tiginnan ville i nader bevista 0. s. v. Och
varje anhallan prévas noggrant, om den kan
beviljas. Detta sker i den tidiga morgonstun-
den. Dagen &r sedan tamligen fylld.

Lady Elizabeth Bowes-Lyon — sa hette her-
tiginnan av York fore sitt giftermal — har
visserligen inte vuxit upp till sitt yrke, men
hon tycks ha en bestdmd kallelse for det. Hon
ar dotter till lord Strathmore och hans maka,
i sig sjalv Cecilia Cavendish-Bentinck av den
engelska hoégadeln. Hon ar kusin till hertigen
av Portland. Lady Elizabeth Bowes-Lyon ar
den yngsta av tio syskon. Hennes far hade

Hela familjen. Ett portréatt taget vid hemkomsten fran Australien.

SKOTT-

INTIM SKILDRING

blivit earl, dd hon var fyra ar gammal och
familjen dgde gods bade i England och Skott-
land. Egendomen S:t Paul’'s Waldenbury i
Hertfordshire &ar en typisk engelsk herrgard
och barnen ansagO' 'den kanske mest som hem-
met, Glamis slott i Skottland, dar familjen
givet vistades atminstone nagra veckor varje
ar, ar ett hogromantiskt stalle med minnen
fran Walter Scott. Glamis har varit i famil-
jens égo i over 500 ar. Macbeth har, om
man far tro Shakespeare, utspelat en del av
sin korta blodiga saga dar, men flera mera
verkliga skotska kungar och storman ha for-
bundit sina namn med Glamis Castle. Det &r
ett riktigt spokslott, gratt med torn och tinnar,
och det behdvs en blomstrande, hdgst livaktig
familj att driva ut spokstdmningen ur vélvda
gangar och skumma stentrappor. Hertiginnans
familj tycks emellertid ha uppfyllt dven hogt
stallda fordringar pa livlighet och glatt hu-
mor. Nast fore henne i alder kom David, som
var hennes alsklingsbror nagot mer an aret
aldre &n hon och beréttelserna om deras le-
kar och upptag aro fulla av behag och omed-
veten charm, Hon hade redan som fyra, fem
ars tos sin lilla vardighet. Hon élskade fram-
mande och. hon underhéll gasterna pa ett sma-
lustigt. satt, som utgjorde allas fortjusning.
Lustigt nog kallades hon pa skamt prinsessan
Elizabeth for sin lilla vardiga airs skull.

En gast pa Glamis Castle skildrar det
glada, otvungna umgéangeslivet dar, sedan den
lilla flickan blivit vuxen. Gésterna brukade
kcmma oombedda och familjelivet var sa rikt,
att alla ovéantade gaster funno sig vél till-
ratta och hade ovanligt trevligt.

Om det var mgjligt, brukade man Overtala
lady Strathmore att sétta sig till pianot efter
middagen och den vackra salongen i 1400-tals
stil 1ag da i skymning med undantag for ljusen
pa pianot vilka endast upplyste lady Strathmo-
res blida ansikte och dem som stodo omkring
henne. Alla géasterna sjongo med i den sang
hon spelade och som hon brukade anpassa
efter sallskapet. Lady Strathmores férmaga
att finna det karaktaristiska hos var och en
var storartad. De voro en fortjusande familj,
alltid goda véanner och pa gott humér, over-
seende mot andra, aldrig Overkritiska mot
framlingar och i varje liten motgang
lyckades de finna den humoristiska
sidan. Hertiginnan har fatt denna
lyckliga gava, hon har sjalvbeharsk-
ning och forlorar inte humoret for
sma motigheter, och hon har &ven
trots sina unga ar prévat de storre.

Hon var tretton ar, da kriget brét
ut. Glamis slott foérvandlades pa
nagra dagar till ett krigssjukhus, dar
hennes mor lady Strathmore och de
vuxna dottrarna blevo skdéterskor.
Inte heller hon sjalv undantogs fran
omsorgerna. Hon blev soldaternas
standiga séllskap och allas deras sol-
strale. En hel del soldater fran Au-
stralien vistades dar under kriget
och nar hertiginnan sedan med sin
gemal gjorde den langa resan for att
inviga varldens nyaste huvudstad,
Canberra, sammantraffade hon pa

KobbS Akta Kinesiska Tfiéer
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olika platser med dem, som varit gaster
pd Glamis nagot av aren 1914—1917.

Mot slutet av ar 1922 borjade hela Eng-
land sysselsatta sig med “den fortrollande
flickan, som hertigen av York var fortjust
i”. Hertigen av York, engelska kungahu-
parets andra son, hade en géng kallats sjo-
mansprinsen och gjorde ocksa Krigstjanst
vid flottan. Sedan fick han ett annat namn,
industriprinsen, pa grund av sitt intresse
for socialt arbete inom industrin. Det in-
tresset har han behallit och leder person-
ligen social verksamhet av olika slag.

Det blev mycken undran i landet, hur
det skulle gd med prinsens tycke. Skulle
den sota flickan vaga ge sig in i nagot sa
fordrande och frammande for hela hennes
foregaende som att bli medlem av kungliga
huset med alla skyldigheter, som foljde i
slaptdg. En av hennes basta vanner fran
den tiden karaktériserade situationen med
orden: "Visst var hon forfarligt radd for
sin blivande hoga stallning, men hon kom
underfund med att hon kunde helt enkelt
inte leva utan honom.”

Kungen och drottningen gavo sitt sam-
tycke och nodvandiga officiella matt och
steg togos. Det ar Over 250 ar sedan en
kunglig prins med direkt arvsratt till tronen
fatt kungligt tillstand att gifta sig med en
undersate. Den senaste var ocksa lustigt nog
en hertig av York, bror till Karl Il och se-
dermera kung Jakob Il. Han gifte sig med
Anne Hyde, som ocksa var dotter till en earl,
historikern Clarendon.

Drottning Viktoria hade for ovrigt foregatt
med gott exempel, hon lat sin dotter,
prinsessan Louise gifta sig med marki-
sen av Lome och sedermera sin son-
dotter gifta sig med earlen av Fife.

Det tog inte nagon tid alls for hertig-
innan att satta sig in i sin nya stéllning.
De nygifta bodde forst pa White Lodge
utanfor London, men som de maste
fylla en massa officiella funktioner, voro
de glada att fd& komma in till sjalva sta-
den och fingo sitt residens i Chesterfield
House. Utom alla officiella plikter hon
maste fylla i London har hertiginnan
ocksa alltid deltagit i sin gemals sociala
intressen. Tillsammans med honom be-
sokte hon som nygift alla de stora indu-
stricentra i norra England. Entusiasmen
var stor vart hon komi, och overallt mot-
tes hon av hyllande folkmassor och
flaggprydda hus. Det berattas, att de
som voro for fattiga att skaffa flaggor,
héngde ut roda barnunderkjolar for att
anda fa visa sina patriotiska kanslor.

Nagra markliga yttre héandelser ha
icke tilldragit sig i deras liv. Tva lang-
resor ha de gjort, den forsta helt privat
till Sydafrika for att jaga, den andra
till Australien och den var sd mycket
mera officiell, da hertigen represente-
rade kungen av England. Den storsta
handelsen pa den farden var invignin-
gen av den nya huvudstaden Canberra.
Det var nog en av de mest prdvande

LADY >».

Hertiginnan av York. Efter malning av Lasslo.

farder som det unga hertigparet varit med
om. Programmet var sa Overbelastat, att idet
tog alla deras krafter att hinna med vad de
utlovat. Fran borjan hade det bestamts att
hertiginnan varken i sma eller stora férsam-
lingar skulle ta nagon i hand. Hon skulle
ha blivit tillintetgjord, om hon forsokt, ty tu-
sentals manniskor voro samlade pa hennes

M
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Hertiginnan i officiell funktion.

genom

Varmekudden
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vag vart hon kom. Sista gangen hon visade
sig offentligt i Australien, sade hon glatt:
A, nu kan vi ta alla i hand. Det ar inte
mer @n tusen ménniskor och eftersom det
ar sista gangen behdver vi inte bekymra oss
om att det blir ett exempel till efterfoljd.”

Da hertigen och hertiginnan atervande
till England hade de en skeppslast full med
leksaker, som de fatt i present att taga hem
till sin lilla dotter Elizabeth.

Prinsessan Elizabeth var bara atta ma-
nader, da hennes foraldrar maste lamna
henne for den langa resan och nu hade de
varit borta hela sex manader. Med varje
post skickades fotografier av den lilla ut
till Australien, men vad ar en fotografi mot
en liten dotter livs levande. Hon hade sam-
ma barnskoterska som hennes mor haft och
vistades hos morforaldrarna, dar hon fro-
dades och véxte till.

Hon har &rvt sin mors intagande leen-
de och har redan forstatt att fortrolla
hela London. Hon &r “hela vérldens lilla
van”, den lilla blaégda och guldhariga flick-
ungen. N&r hon drogs i sin vagn i Hyde
Park blev det sa mycket folk omkring den,
att det var rent for mycket. Publikens

_handgripliga beundran tvingade hennes lilla
hoghet att inhibera sina Hyde Park promena-
der. Lyckligtvis har hon sedan icke saknat
mojlighet att hamta frisk luft pd annat hall.

Pa de underbara gamla slottet, Glamis, dar
en del av hertiginnans barndom och. ungdom
forflutit finns ett gastrum, som! kallades Sir
Walter Scotts, darfor att den store forfatta-
ren bott dar nagon gang vid ett besok pa slot-
tet. Sdngomhdngena till den véldiga
stolpsangen i 1500-talsstil &ro av rutigt
skotskt tyg an i dag.

Forr i varlden var det sed pa Glarnes
Castle att andra detta skotska tyg efter
den bestkare, som skulle hysas i rummet
under sitt 'besdk. Som bekant har varje
skotsk klan olika rutning och olika sam-
manstallda farger och det ansags hora till
gastfrihetens strdnga lagar, att var och
en skulle k&nna sig hemma i sitt eget
rum, och det hjdlpte hans sléktfarger
honom till. Det blev nog manga ganger
att rumstera i skapen och drapera om
sangomhangena i all hast, da en é&rad
gast kom och 6verraskade, vilket inte
var ovanligt i de tider, da det varken
fanns telegraf eller telefon, pa sin hojd
en véktare i tornet och han kunde inte
genomtranga morkret med sin syn eller
sa tvars igenom skogen.

Vi smale litet Overlagset at denna
form av &lskvardhet. Men omsatt i mo-
dernare former lever den formodligen
kvar hos den lilla hertiginnan, som med
sitt vasen vunnit ett helt folk och som
ingen tycks kunna motsta. Och man hop-
pas att hennes intagande egenskaper
skola arvas av hennes lilla dotter, som
forfattningsenligt en gang kan komma
att bestiga Englands kungatron.



DEN LJUVA OCH DEN DJUPA

TVA FRANSKA FORFATTARINNOR MED LITTERARA ANOR.

Eve Paul-Margueritte,

LIKSOM DERAS FAR OCH FARBROR
ha Lucie ooh Eve Paul-Margueritte en ge-
mensam bostad, ett natt litet hem pa véanstra
Seinestranden, dar jag med ett visst vemod
atersett mobler och tavlor som en gang till-
hort den magnifika villan i Passy, dit jag in-
troducerades av Ellen Key.

Eve Paul Margueritte skriver ljuva, roman-
tiserade bocker for unga flickor. Hon har just
givit ut en roman som heter "Haxeriet”. Den
handlar om en vildkatta till flicka som, doédligt
foralskad i en ung ingenjor, spar honom att
han skall bli fordlskad i henne. Ehuru han
ar forlovad med en mycket vackrare och ri-
kare flicka, gifter han sig ocksa till sist med
kenne. Ett under i sanning! Romanen for-
siggar nere vid Biskayabukten, och forfatta-
rinnan ger vackra beskrivningar fran det héar-
liga, baskiska landskapet.

Lucie Paul-Margueritte har arvt sin faders
skarpa, analytiska talang. Det &r oftast kon-
flikten mellan kdénen som hon klarlagger med
en forbluffande darlighet och skarpsynthet.

En av hennes bocker heter ”Apan och hen-
nes fiol”. Den kuri6sa titeln &ar ett citat fran
Balzac déar det heter: "Huru manga man gifta
sig ej utan att veta vad en kvinna ar. Huru
manga béra sig icke at som apan fran Kasan
med fiolen. De krossa kvinnans hjarta, som
de icke forstd, liksom de forakta och forinta
en juvel, vilkens hemliga makt icke &r dem
uppenbarad.”

I ”Apan och hennes fiol” far man folja ett
ungt par fran forlovningsdagen énda till den
unga hustrun gor sig fri, sedan hon under
nagra ar utan att knota lidit kval genom ma-
kens egoism och héansynsldshet. .

Hela beréattelsen bestar av I6st hopfogade
brottstycken.

| stallet for att redogéra for handlingen i
boken skall jag har fritt atergiva nagra av
dessa brottstycken, darigenom uppstar en re-
sumé av boken och man far en aning om,
forfattarinnans korta och pregnanta stil.

Hon &r dderton ar. Han tjugotvd. ROstér
mumla var de var rora sig: ”Sa stta de aro!”

mmo
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Namnet Margueritte vacker hos en svensk 5
publik idéassociationer av La Gargonne Ung- |
karlsflickan, romanen, som gick ut i 475 |
tusen exemplar och inbringade sin forfattare |
Victor Margueritte guld om ocksd inte ara. jj
Men Victor Margueritte hade forut ett j
stadgat litterart rykte inom sitt eget land. 5
Tillsammans med sin bror, den nu avlidne j
I Paul Margueritte hade han skrivit en hel rad j
1 romaner 1 realistisk stil. Soner till general 3§
H Margueritte, som stupade vid Sedan, ha deras jj
: skildringar fran kriget 1870—71 blivit mycket jj
j beundrade. Liksom deras store foregangare |
I brdderna Goncourt forde de b&gge brdderna jj
1 ett gemensamt liv i arbete och nojen. De |j
ji bodde tillsammans med sina familjer 1 en vac- :
i ker villa i Passy. Nu &r Paul dod, och hem- \
i met upplost. Men lian efterlamnar tvd dott- |
I rar, som &rvt den litterdra begavningen, de jj
I bada forfattarinnorna Lucie Paul-Mar- jj
I gueritte och Eve PauTMargueritte |
I som har skildras. i

riii
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Sjalva tro de att de gd mot lyckan, stackars
blinda lamm, som foras till slakt.

Dodstrotta komma de till sitt hem efter att
ha tryckt for manga héander och hort for
manga artigheter. Hon ville garna byta och
taga pa sig sin vackra bla inneklanning — men
vagar inte.

De éata en icke vidare god middag i en
svagt upplyst matsal under trydkt tystnad. Vid
desserten litet omvéxling!  Forédldrarnas
gamla kokerska kommer med en stor blom-
sterkvast och de bésta lyckdnskningar till
”Froken”,

Salongen verkar naken.

De ska kopa en

matta och nagra vackra gravyrer. Da blir
véningen riktigt vacker.
Hon ar pratsam till sin natur. | skolan

roade hon hela klassen. Men i kvall ar hon
inte sig sjalv.

Allt ar sa nytt.

I morgon ska de ordna hemmet. Packa upp
kappsackarna och lagga in i ladorna. Sa kom-

mer hon nog att kdnna sig hemma . ..

Dagen darpa.

Han har placerat henne i en l&nstol kladd
i peignoar. Hon kénner sig besvarad i den
vida kimonon som hindrar hennes livliga ro-
relser.

Han slar upp tavlor och hon beundrar ho-
nom, Sa vacker han &r i sin pyjamas! Hon
tanker: Vi ska dricka te for att fa efter-
middagen att ga!”

Han vénder sig om:

— Ar du dar?

— Nagot! Kom och kyss mig. ..

Han utfor uppdraget. Sa dar.
maren atertager sitt arbete.

Hon gor sig drende ut i koket for att ha
nagot att gora. Dar hjalper hon flickan att
fylla kryddladorna. Det tager goda tio minu-
ter. Hon gar ater in i salongen. Hon gas-
par ... Hon har forfarligt trakigt, men gor
sig icke sjalv reda for det.

Och ham-

Han upptager allt vad hon séager pa ett
egendomligt sétt.

...Vad du ar litterar! — Vad du ar 16j-
lig. Eller: Du &r tokig! — Du ar enfaldig.
Han rycker pa axlarna beklagande. Och en
annan gang: — g------

.... Om jag &r svartsjuk. For t—n, nej ! Du
har visst aldrig sett riktigt p4 mig?... Han
tittar sig i spegeln, en face, i profil samt far
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Lucie Paul-Margueritte.

med sin stora hand over sitt uppstrukna har,
som &r vagigt av naturen.

Fruktan att férolampa denna gud, forlamar
henne. Han njuter av hennes forvirring, som
han tager for en hyllning och som han under-
haller genom en standig kritik och medlid-
samma blickar, vilka s&ga: Ja, ja stackars
liten.... — — —

Hon vill sondera djupet av sin olycka, och
han uttalar ord som icke glémmas, grymma
ord, osanna ord som bedraga som falska
vikter.

— Naval, nej, jag élskar dig ej ... Grat
inte ... tarar forskona sannerligen inte. Han
talar med henne om de kvinnor han alskat.. .
Han kommer inte hem om kvéllarna; hon
vantar i angest.

En av hans barndomsvanner kommer pa be-
sok. Denne blir kar i henne och vill att de
skola fly samman. Han ké&nner karaktéren
pa den som ar hennes make! . .. Det ar fres-
tande att ldmna allt — men hon nekar, ty
hon inser att hon icke alskar vannen. Som
minne ger han henne en vacker lilasfargad
sjal — vilken mannen, utan att fraga henne,
skanker till en av sina fruntimmersbekanta.

Maken som kanner att hon haller pa att
glida ifran honom, att hon démer honom, trots
att hon aldrig beklagar sig eller bemoter ho-
nom annat &n med mildhet — hdjer sin hand
emot henne!

Han har slagit henne! Da, forst da, far
hon &ntligen mod att l&mna honom trots for-
aldrarnas smarta och vanners tadel. Hennes
kérlek har varkt slut.

Efter denna roman, som ligger tio ar till-
baka i tiden, har Lude Paul-Margueritte ut-
givit en hel del noveller och romaner. Bland
andra "En illa uppfostrad flicka” som utgatt
i 27 tusen exemplar, en fransk bearbetning av
en kinesisk saga och nu senast romanen La
Chévre folle (Den kollriga geten) ett smek-
namn pa bokens hjaltinna.

ANNA LEVERTIN.

ar och forblir
det b asta.

ar varldens storsta och
fornamsta Téflrma.
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HUR JAG VILL BETALA SKATT

En tycker om den direkta skatten

pa debetsedeln.

Stadsfullméktigen fru Elisif Théel pavisar att man
kan reglera de iIndirekta skatterna sjalv:

Ni ber mig om ett uttalande ur hus-
moderssynpunkt angdende fordelen av di-
rekt eller indirekt beskattning.
Vore jag en husmoder av den gamla stam-
men, den vars hela diktan och traktan gick
ut pa att uppvisa_ for sin man ett lagt
hushallskonto och fa en klapp och ett erkan-
nande som duktig husfru till tack, s& kan
jui hénda att jag resonnerada som s& att
bara de fornddenheter jag koper éro billiga,
sd kommer mig skattsedelns utseende in-
tet vid. Men eftersom jag nogsamt vet,
att hushallskontot endast ar en detalj, Iat
vara en mycket viktig sadan i hemmets
ekonomi, sa tar jag med mycket jamnmod
en mmdre okning pa vissa fornddenhets-
poster pa grund av palagd indirekt skatt, an
Jag ser min skattsedel 6kad med motsvaran-
de summa. Jag kan ju med fordel f6r min
halsa och min ekonomi kopa litet mindre
kaffe, ja varfor inte ocksa socker, om dessa
varor synas mig for dyra, men jag kan
som hederlig medborgare inte undandra
mig att erlagga min skatt. Nar jag gér
att betala min hogst orattvisa skatt —

mig palagd darfor att jag lever i ett lyck-
ligt och dlskat &ktenskap — s& gléommer
jag konsekvent alla de fordelar, &ven mot-
satsen forekommer, som samhallet genom
dessa penningar forskaffat mig. Enligt mitt
formenande torde de flesta kvinnor i vart
land hellre se sina utgifter for kaffe, socker
och andra fornodenheter ékade med exem-
pelvis en femma per & — de ha dock i
realiteten fatt nagonting for sina slantar
— &n de aterfinna femman pa sin »kontri-
bution». Den har for mangen blivit en
forargelseklippa som lett till en ratt sa over-
raskande politisk strémkantring.

En politisk frdga av levande verklighet.

Landshévdingskan Ellen Hagen paminner kvin-
norna om deras intressen :
Ur

Direkt eller indirekt beskattning?
husmoderns synpunkt — ja darvidlag beror
det ju helt och hallet pa budgetens storlek,
evad det géller en individ eller en familj.
Ar budgeten liten blir ju den direkta skatten
icke sd betydande — viss mangd av livs-
medel kan daremot ingen undvara, som ar

En annan vill helst betala skatten med

kaffetaren och sockerbiten.
DAMERNA OM EN AKTUELL FRAGA.

Fragan om direkt eller indirekt beskattning |
ar en cw de fundamentala for olika politiska -
asikter — nu ar den aterigen sarskilt aktuell,

dd riksdagen behandlat sockerbetsfragan. |
= Kanske finns det manga kvinnor, inte minst |
| bland hemmets, som &gnat dessa problem blott 1
= fdga intresse. Till deras kunskap har ldun a> i

nagra damer ur olika partilager inhamtat upp- |
;lysning i &mnet. Deras inldgg &ro vérda vara \
5 lasarinnors intresse och begrundan. |

Sunni®..... Hium,.

frisk och arbetsfor. Kunde de direkta
skatterna uttagas av arbetsfortjansten innan
den kom mottagaren till godo skulle detta
sakert for de flesta kannas som en lattnad.
Och for staten en besparing av indrivnings-
kostnader.

Hithtrande fragor &ro ju for hus-
modrarna av  vitalt intresse.  Kvinnor-
na avgjorde valet — sa heter det

efter politiska val numera har och var i
varlden, om med sanning eller ej ar icke
gott att avgéra. Men faktiskt var det om-
sorgen om det dagliga brodet som kom
kvinnorna i England att sasom aldrig forr
gd ur hus och hem till valurnorna, vid det
valet som férde MacDonald till Iednmgen
av nationens 6den. Angslan att fa levnads-
kostnaderna férdyrade — de direkta skat-
terna hade stigit orovackande hogt — om-
sorgen att halla brodet billigt och darige-
nom sa rikligt som mojligt for familjen,
detta blir alltid en politisk fréga av levande
verkll?het som tranger in i varje litet hem
och blir forstddd av varje moder.

Slésaren gynnas — den sparsamme straffas.

Stadsfullmaktigen ~fru Brita Juhlin-Dannfelt
framhaller motsattningen slosaren —  den spar-
samme:.

Frdgan om direkt eller indirekt skatt
— ja, jag vill bara framhalla nagra av de
argument som pa mig verkat mest Gver-
tygande, nar denna fraga diskuteras.

Beskattningen nu for tiden ar ju till
storsta delen lagd pa inkomster och kapital.
Ju storre inkomst man har, ju storre kapi-
tal, desto mer far man skatta Det natur-
Iiga sattet att ta ut skatt pa inkomst och
kapital ar naturligtvis direkta skatter.

For min del anser jag emellertid att be-
skattningen inte till sin huvudsakliga del

CjiPsYStWirjj/

borde laggas pa inkomsten utan pa konsum-
tionen. N&r man som nu beraknar skat-
ten efter inkomsten och de sparade slan-
tarna, sa beskattar man faktiskt Miten och
sparwljan Och bada &ro av sa stor be-
tydelse bade for individen, familjen och
samhéllet, att den icke bor forféljas utan
i stallet borde uppmuntras. Den 6verflo-
diga konsumtionen, den hdéga levnadsstan-
darden, sloseriet och lyxen tycker jag borde
vara de ratta skatteobjekten och dem- be-
skattar man bast genom indirekta skat-
ter. Vi ha nog skatter och tullar pa en del
lyxvaror men huvuddelen av beskattningan
tas ut pa inkomst och férmogenhet.

Jag har hort for ovrigt riktigt fornuftiga
ménniskor, som inte alls insett sparsamhe-
tens betydelse for det allménna och som t.
0. m. pastatt att det var utmarkt att folk
levde hogt och »satte pengarna i omlopp».
Slosaren har i var tid ett betydligt mer
sympatiskt skimmer 6Gver sig an den s_par-
samme.

Men i sjélva verket ar det den sparsamme
och ansprakslose som gor samhallet de stor-
sta tjansterna. De slantar han t. ex. sétter
in pa banken lanas genast ut till olika fore-
tag. De skaffa nya arbetstillfallen, bli till
maskiner, bostader, fabriker 0. s. v. De
ligga inte ddda utan komma verkligen »i
omlopp».

Den, som daremot lever hogt, hans pengar
ga& mera séllan till svenska foretag. Den
mesta lyxen kommer utifran, viner, bilar,
siden, palsverk o. s. v. Jag vill dérmed
inte sagaattunte hans lyx ocksa kommer en
del svenskar till godo. Men ser man till
vart folks gemensamma bésta, sa ar spar-
samheten utan tvivel till mera gagn é&n
sloseriet.

Darfor borde man goéra vad man kan
for att uppmuntra arbetsvilja och kapital-
bildning. Framfor allt bor man inte for-
folja dem med straffskatter. Overhuvud
skulle jag vilja inskranka de direkta skat-
terna sa mycket som majligt.

De som motsatta sig den indirekta be-
skattningen bruka pasta, att den skulle
drabba de stora familjerna och de fattigare
hardare an den direkta. Men det behover

(Forts, sid 215.))
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GRIPENBERG

AN

DET HERMELINSKA HERRESATET OCH DESS STORA MINNEN.

TRA

FriherrinnanJane Her-

Gripenbergs herrgard.
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Matsalen.

f. von Koch.

Med sarskilt intresse och med vordnad hor man i denna |
skildring av det intressanta gamla Smalandsgodset Gripen- |
berg hur gamla minnen pietetsfullt vardas och t o. m. :
samlas till ett slaktmuseum. P& Gripenberg residerar som \
vardfolk baron Joseph Hermelin och hans maka,

\

En vacker véagg
i Roda formaket.

EN EGENDOMLIG BYGGNAD, ETT
valdigt traslott med' torn i alla fyra hornen,
som spoklikt fascinerande reser sig fran en
kulle — det &r Gripenberg, fideikommiss inom
Hermelinska slakten och byggt pa 1600-talet
av den store faltmarskalken Carl Gustaf
Wrangel. Slottet har stor likhet med Sko-
kloster — &ven det uppfért av Wrangel —
vilket kommit en att férmoda, att samma ar-
kitekt, Nikodemus Tessin d. &., dven ar ska-
pare till detta intressanta gamla monument i
tra, ett av de fa bevarade sedan sa lang tid
tillbaka.

En valdig gardsplan — tennisplanen pa dess
mitt verkar som en liten platt — flankerad av
tvenne rader vita byggnader och fran den
trada vi in i slottet genom en massiv koppar-
dorr med tvenne portklappar, vilka sedan mer
an 250 ar forkunna, att besokare dnska vinna
intréde.

Det gamla traslottet star till allra storsta de-
len ofrandrat sedan 1600-talet och mdblerin-
gen har knappast undergatt nagon forandring
pa de sista hundra aren. Den blavita mobeln

i matsalen ar fran Sturehof, och fran vég-
garna blicka &revordiga forfader ner, bl. a
det berémda bergsrddet Sam. Gust. Herme-
lin, forevigad i en medaljong. Har hénger
ocksd “Rankesan”, som hon kallades, d. v. s.
frinerrinnan  Magdalena Rehbinder, fodd
Ranck, vars rykte inte ar det béasta. Hon for-
falskade ett testamente och svor falskt for att
till forfang for sin styvson tillskansa sig Gri-
penberg. Att hon efter detta gar igen, ar ju
helt naturligt.

Ett vackert rum ar Réda formaket, dér vég-
garna prydas av slaktportratt av von Breda,
Scheffel och Jakob Bjork, den senare en lar-
junge till Lundberg, vars oljeportrétt ha en
sldende likhet med Lundbergs pasteller. Aven
aro hér tvenne repliker av David Krafft d. y.
Allt givande rummet en gammalférndm
stdmning.

Stora kungsvdgen genom Sverige gick all-
deles forbi Gripenberg, och da en gang Karl
Johan skulle ligga over har, inférskrev man
tapeter fran Frankrike for att goéra Bla for-"
maket till en honom vérdig sovkammare.
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melin med hund.

Dessa tapeter sitta alltjgmt kvar. Till rum-
mets kuriosa hora dven nagra stora tavlor
sydda med huvudhdr av Anna Elisabeth af
Sdderling.

Ett stort och gammalt bibliotek &r inrymt
en trappa upp, ett hemtrevligt rum med 6ppen
spis och — fotogenlampa, som friherrinnan
enligt egen utsago “envisas med att ha kvar”.
Elar ar valdiga bjalkar i taken och golven
besta sa gott som Overallt av grova halvmeter-
breda plankor.

Baron Joseph Hermelins far, friherre Axel
Hermelin, som tills for 13 ar sedan harskade
pa Gripenberg och da — 97-arig — samlades
till sina fader, var en mycket originell man,
och om honom beréttas otaliga historier. Sar-
skilt &r ett rum pa Gripenberg genompyrt av
hans person och historia, Det ar ett hem-
bygdsmuseum, eller rattare sagt ett Gripen-
bergsmuseum, som den nuvarande fideikom-
sarien ordnat, ett helt stort rum med saker,
som anvants pa egendomen. Dar ar en kvarn
att mala enbér till enbédrsdricka, dar ar ett

(Forts. sid. 216.)



A R N |

JAG SER REDAN ALLAS BLICKAR I
andanom véndas mot dattetavlorna, de farg-
lagda skoldarna och adelskalendern. Men det
ar nu inte alls fraga om detta. Adeln var ju
forr i varlden ett stand i samhéllet, och adels-
kalendrar och attetavlor aro bara ett slags ka-
taloger eller forteckningar éver medlemmarna,
utarbetade mied en smula mer historisk om-
sorg, sa att aven livsupphoven och telningarna
fatt komma med. | var demokratiska tid har
man emellertid alltmer borjat skilja mellan be-
greppen adel och aristokrati, och man har till
och med for att skilja adelsmannen fran an-
dra aristokrater borjat anvanda facktermen
bordsaristokrati till atskillnad fran till exem-
pel penning- och sjalsaristokrati.

| var demokratiska tid kan salunda vem
som helst vara aristokrat. Det beror bara pa
laggningen och pa egenskaperna. Ty faktum
ar, att hur an vérlden vander sig och allting
nivelleras, sa finns det annu speciella egen-
skaper, som maste fa betecknas som typiskt
aristokratiska. Harmed avses icke nagon kva-
litetsvardesattning, satillvida, att de aristokra-
tiska egenskaperna skulle vara béttre &n de
andra, som vi kunde kalla demokratiska. De
aro bara mer exklusiva, mindre &llméant fore-
kommande, och aterfinnas snarare inom vissa
klasser, grupper och familjer &n hos andra.
Detta framhalles till undvikande av eventuellt
missforstand.

Som typiskt aristokratiska egenskaper skulle
jag vilja framhalla fyra: tacksamhetskanslan,
generositeten, pietetskénslan och kontinuitets-
instinkten — de tva senare kunde emellertid
sammanforas under en och samima be-
teckning: fortsattningsbehovet. Det ar
respekten for dessa varden och den na-
turliga instéllningen till dem, som i fram-
sta rummet avgor, om vi aro aristokra-
ter eller inte.

Kunna da de breda lagren, dessa som
inte fatt nagon utsokt och noggrant
Overvakad hembildning, inte kdnna tack-
samhet? Man kan sannerligen i forsta
ogonblicket sta och stirra hapen 6ver en
fraga ay detta slag. Anda skulle atmin-
stone. undertecknad vilja pasta, att de
inte kunna det. Jag har sett prov pa
mycken tillgivenhet och véanskap bland
folk, som man kunde rakna till dessa
bredare lager, och dér finns samhorighet,
ja, jag vagar t, 0. m. pasta att de aro
mera solidariska &n de s. k. “bildade”
aro,. Men jag har under hela mitt langa
liv aldrig eller atminstone ytterst sallan
dar sett; prov pa tacksamhetskansla,. pa
detta spontana behov att I6na igen, att
atergélda, att avborda en vansikapssfculd
som faller sig sa naturligt: inom en an-
nan samhallsklass.. Finns det ndgon av
er, som kan anteckna en tacksamhets-
gard visad av nagon sa kallad “enklare
manniska”, som ni pa nagot sétt hjalpt?
Som kommit till er av hjartats egen obe-
tvingliga drift for att 16na igen en god-
het? Som besvarat sig for er bara for
nojet att fa besvara sig for er? Eller
som sjalv tankt, ut en gentjanst?

Nu svarar alla och kanske till och
med i korus ett kraftigt ja. Och nér
jag sager, att jag aldrig sett detta slags
spontana uttryck av tacksamhet, sa ar

ARISTOKRAT?

DET FINNS FYRA EGENSKAPER SOM ARO NODVANDIGA FOR DEN BLABLODIGA

Av

Det ar en spannande och farlig fraga profes-
sor Alma Soderhjelm har utkastar | ett spiri-
tuellt och intressant analyserande kaseri. Det
ar ingen klassfraga — den har upplyst folk
kommit ifrdn och vare den oss fjarran. Aris-
tokraterna finna vi Overallt bland fattiga och
rika, i telefonkatalogen som i adelskalendern,
men de aristokratiska egenskaperna bestd och
— hoppas vi — skola besta. Vilka aro de? Ja,
Alma Soderhjelm visar for sin del pa ett ut-
valt fyrtal. Fragan kan och kommer val att
diskuteras.

iiimmimmmiiMiiimimimiiimiiiiiiiimiiiiimimmmtiiiim  illnninfitlia

det &ven en viss Overdrift i det. Vi fa ju
varje minut konstatera att ingen regel sak-
nar undantag. Ibland kan det som ser ut som
brist pa begavning for tacksamhet &ven bero
av andra orsaker: blyghet, ett slags anspraks-
loshet eller tafatthet infor det séregna och
ovanliga. En marklig upplevelse hade jag
harom aret i detta avseende, nar en dag en
telefonrost, som pastod sig tillhéra “bara en
enkel man”, med en naturlighet och ett for-
troende, som jag satte oandligt varde pa, fra-
gade mig om; rad i en “delikat” sak. Hans
syster hade ront synnerlig valvilja och véanlig-
het av det "herrskap” hos vilket hon varit
hemsdmmerska, och som till och mied hade
hallit en fest for henne pa hennes 40-arsdag,
och nu ville han avlocka mitt obekanta jag

| Jakobs kyrka i Stockholm sammanvigdes fredagen den
lojtnanten pa Overgdngsstat vid Livregementet till hast greve
Carl Axel Stackelberg och froken Marta Koskull, dotter till
framlidne friherre Anders Koskull, Engaholm, och hans efter-

levande maka, fodd Aschan. (Jeeger, hovfoto.)

ett rdd om huru han skulle kunna visa tack-
samhet tillbaka. Kunde han sédnda blommor?
Eller skriva ett brev? Jag far siga, att jag
blev bade glad och forstamd over fragan.
Glad over denna tacksamhetskansla, som be-
sjalade honom, forstamd over att se, vilken
social Kklyfta, som &nnu forefinnes i samhal-
let, 'dd denne man, som sakerligen var en
aristokratnatur, maste fraga sig for om han
kunde uttrycka sin tacksamhet pa samma satt
som &r vedertaget bruk inom de s3 kallade
"hogre” samhallsklasserna!

Hur mycket ovanligare ar icke detta exem-
pel &n 'det jag hade haromdagen. Jag
hade bestéllt nagra stolar. Mannen som, skulle
gora dem, blev sjuk, och sag ut som ett spoke,
nar han kom till mig efter att ha borjat sta pa
benen igen. Jag erbjod honom pengar i for-
skott, emedan jag visste, att han hade det
smatt och kanske mest emedan han icke bad
hdrom. Han tog tacksamt emot. Men ndsta
gang han kom till mig var han inte fullt sa
intresserad av arbetet. Och féljande gang var
det en hel massa orsaker som hindrade att
gora det fardigt, och. tredje gangen kom han
for att anmadla, att materialet stallde sig
dyrare &n han hade tadnkt och att han var

tvungen att oka pa det Overenskomna
priset med en tredjedel! Detta var hans
tacksamhet.

Orsaken till bristen pa tacksamhetskansla
ar vanligen bristen pd den drift som kallas
generositet. Om nagot, sa ar val givandets
lycka en aristokratisk kénsla. Vi ha alla en
viss fornimmelse hérav, trots att vi inte gora
det klart for oss eller erkdnna det. Om
vi traffa en hogaristokratisk person och
komma underfund med att denne aristo-
krat ar smasnal och futtig, sa ge vi
garna den och den i hans aristokratism.
Vi har pa kann, att det inte &r fint att
vara snal — ja, detta ha vi alla i den
hoga grad pa kann, att det gett anled-
ning till atskilligt mer eller mindre red-
bart slésande med andras pengar. Man ar
slosaktig, emedan man vill vara fin. Men
generositet ar icke detsamma som slos-
aktighet och. isynnerhet inte slgsaktighet
med andras pengar. Generositet beho-
ver till och med inte alls ha nagot med
pengar att gora. Generositet — det ar att
ha famnen full av goda tankar, av val-
vilja, kérlek, omsorg om andra. Har
man sedan pengar att stédja denna
hjalpsamhet med, &r det ju en ytter-
mera lycka — men det ar ju sa fa som
ha det. Generositet, &r vidare det stora
overseendet mied nastan, det forlatande
hjartat, franvaron av smaaktighet, vil-
lighet till forlatelse for de of6rratter som
tillfogats en.

Den tredje kénslan ar an mer exklu-
siv, ndmligen pieteten — med andra ord
aktningen for vad som varit, vare sig
det nu sedan galler forfadrens verk eller
de band man sjalv knutit. “Vart land,
som &r sa pietetslost”, sade en gang cn
finlandsk forfattare om Finland, "att in-
gen dar vet, var hans farfar ligger be-
graven.” Uttalandet var hart, men det
ligger en viss sanning dari. Ty ju min-
dre utvecklad en individ &r, och ju yngre

(Forts. sid. 216.)
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VEM; TALAR ILLA OM KAFFEREP?

Alla tala illa om kafferep. Alla uttrycka
sin avsky for kafferep. Det har blivit en
trossats att mala ut kafferep i skrift och
bild och anekdoter.

Och 4nd& ga hela Sveriges kvinnor pa
kafferep — dar det ska vara finare, kallas
det te, men det beror ju ocksd pa att dar
aro utlandskor med, som dricka te som
om det vore kaffe. Seden ar alltsd uni-
versell.

Om man ar ledig, s& m& man traffa
varandra p& det sattet! Ar man inte le-
dig, maste man lata bli, och tusende kvin-
nor aro inte lediga sd dags pa& dagen.
Men dessa tréffa andra i sitt arbete — ska-
let varfor utearbetande kvinnor &nda sta
ut, trots ofta strang arbetstid och sma 16-
ner, ar sdkert, oavsett tvanget, att man lever
bland andra likasinnade, att man, traffar
varandra. Och att ensamheten sedan blir
skon ovanpd samvaron, den dagliga sam-
varon, bland ménga.

De som icke ha utearbete eller ha kvalls-
sysslor, exempelvis skadespelerskor, It dem
traffas kring en kafferund mitt pd blanka
middagen !

Det ar helt enkelt detsamma som her-
rarnas frukostraster, besinna vad mén traf-
fas dagen lang! Det ar sd givet att mannen
tanja ut sin bordsrund mitt pa blanka for-
middagarna, att somliga av dem bruka
sdga: jag hor visst inte till dem, som
sitta och luncha i evighet, och darmed av-
varja de samma eventuella klander, som
drabbar deras fruar vid kaffekopparna.

Det kommer inte an pa att man traffas
eller nér, bara hur!

Om manniskor tala ont om varandra, sa

GANMMAL

FORDOM

FOR KAFFEREPET. AV VERA v. KRAMER.

ha de mojligheter att gora. det i ur och
skur, alltid och p& de véagar som std dem
till buds. Om maéanniskor &ro tréga och
tankelata, aro de det i alla skiften, det
ar inte deras form att umgas, som har skul-
den. Det dar later som en synnerligen
lattillganglig visdom, men jag tillgriper den
emedan jag vill forsvara kafferepet!

Det &r sant, att ett utslungat nedsat-
tande och skadande ord i den formen for-
tast nadr en storre krets — det tar langre
tid att telefonera till var och en — men
ett sddant utslungat ord vécker ocksa snab-
bast ogillande i en storre krets, om det
falles dar folk bruka séga att vi tala illa
om varandra, namligen pa ett kaf------- ja,
jag fruktar att ni nu &aro trotta pad ordet.
Detvill séga, enklast formulerat, att hut gar
hem mycket raskt vid en saddan dar rund,
man ska inte tro annat.

Faktum &r att en dambjudning numera i
allmanhet é&r en vardefull form for sam-
varo. Bland kafferepsdamer numera traffar
man doktorer, gymnaster, damer som pa
allvar arbeta socialt, fil. kandidater, sanger-
skor, utmérkta husmddrar, en hel del av
de fruar, som betyda nagot i sina hem, da-
mer som ha rest mycket, damer som &ro
vardefulla manniskor utan att ha nagon
etikett alls!

Alla dessa traffas dd och dd — i som-
liga kretsar kanske for ofta, liksom i den
s. k. sdasongen herrar ga for ofta pa mid-
dagar. Men man finner, dd& man pa detta
satt hor vad som yttras i en krets av olika
maéanniskor, att umgéangeslivet numera &r
ofantligt inskrankt mot forr. Man ville ha
sina vanner hos sig, man ville uppliva, gamla
bekantskaper, befista nya, och s& gar ett

&r och man har inte kunnat forverkliga na-
Igon av sina fantasier. Man &ar for trott,
alla aro for trotta for sadant, inte kroppsli-
gen trotta, men hjarnorna tas numera i bruk
pa ett satt som var okant for trettio ar
sedan. Alla erfara detsamma, alla ursékta
varandra i den vagen och foljden blir, att
bjuder nagon pa det lattaste, nationaldryc-
ken med dopp, sd uppstar en allmén tack-
samhet mot den som satt till sin energi
for var skull.

Och en sak till.

Smaprat ar inte av ondo. Man kan inte
alltid vara uppe pa koturnen — jag énskar
ofta att man kunde fa se sddana som &ro
det, ndr de komma for sig sjalval Men i
och for sig ar smapratet en form for att
kénna sig for. Att kdnna efter om man har
nagon sympati att mota och inhosta for
att ta med sig och gladas at. Genom ett
prat om t. ex. hur man blir bemdétt i bodar
— ett omtyckt kafferepsamne — gar hela
tiden samma trevare: ha vi nagot gemen-
samt? Genom det »tomma,» pratet gar en
understrom av det som &r det viktigaste,
sjalarna soka, varandra. De kanske vanda
besvikna eller likgiltiga om, har fanns in-
genting, vi ara for olika. Ja, en ren aver-
sion kan komma upp ur djupet. Men det
sker hela tiden i, stilla former, under skenet
av helt betydelselosa ord. | dessa ord
finner man pa ett underbart satt ofta ett
gensvar, som ar stbrre och som omfattar
helt andra saker &n det samtalet géller. |
sddant prat korrigeras ofta vara fordomar

om varandra — nagot av det viktigaste,
som kan ske manniskor emellan.
Nej, kafferep &r bra saker, bara da-

merna &ro nagotsanar av ratta sorten!

Karlskrona har haft en statlig Amarantbal nyligen. Har ses fr. v.: ceremoniméastarinnan fru Dagmar Bager, f. Jeans-
son, bar en kladning av amarantbla, parlbroderad sammet med slap av silverlamé, (Tunborgs), de bada prestaverna frok-
narna Maj Wijkmark och Adie Akerblom i kladningar av ljusgul georgette samt friherrinnan Stina Palmgqyist, f.

Hederstierna, i1 smultronfargad moaré med guldcape.

(Kéllman, Karlskrona, hovfoto, och Lenkert, Stockholm, foto.)

Fonster putsas bast med HAXAN
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FOR SENT

DEN LANGBENTA, SENIGA HASTEN
klattrade som en stenget uppfor gangsti-
gen. V&g kunde den knappast gora skal
for att heta, stora stenar stucko upp Over-
allt, och ljungtuvornas rdodvioletta kvastar
sopade hjulen hogt upp pad ekrarna.

Charlott satt och héll sig fast i vagnen,
hennes sma hander vitnade under greppet,
och hennes blick blev allt mer forskrackt.

Hon sdg p& mannen vid sin sida, tyst
satt han och forsokte fa hasten att ga
pd de jamnaste bitarna, av vagen. Han
blev allt mer och mer lik skogen, allvar-
lig, skrdmmande, sluten, medan hon sjalv
kédnde sig som en framling.

Hon var fran slatten, Charlott, den vida,
leende slatten, dar blommorna kantade véa-
garna, och solen om kvéllarna brann réd
langst borta vid gransen mellan himmel och
jord. Ty slatten gransade till himlen, det
sdg man tydligt.

Men mannen vid. hennes sida, han var
skogsbo, och hur han fangat henne, visste
hon knappast sjdlv. Han hade talat om
skogen, det milsvida, hemlighetsfulla riket
med sina mjuka mosstigar och sina hoga,
skogsvaxta berg. Han hade beskrivit de
skygga radjuren, de snattrande vildanderna
i skogssj6arna, hararna, som liknade gra
ullgarnsnystan, och den hdgbenta &lgen
med grenkrona som ett tecken pa sin
vardighet.

Hon hade sett alltsammans med hépna,
forundrade barnadgon, det var som en saga,
som skréamde och lockade, som betvang
henne och fdrtog hennes egen vilja.

Och nu var hon pa vag in i det nya lan-
det. Hon sag kronet pa backen rakt Over
héastens huvud, tdnk om remtygen skulle
brista och de slungades utfor...

Den smala skdran mellan traden vidga-
des, nér de kommt) ndrmare — nu voro de
uppe. Charlott drog en lattnadens suck,
men i nasta oOgonblick var forskréckelsen

dar igen. Vé&gen stupade tvéarbrant ner i
en djup dal, och mitt emot dem sling-
rade nasta backe upp mot en glénta i
skogen.

Orérlig, med slutna 6gon, satt hon i
vagnen. Hon kéande, hur fruktan for

skogen kom smygande, fruktan for det
grona, fuktiga dunklet, dit solen aldrig
nadde, for stormen, som ven genom gre-
narna, for sjdlva de jattestora tréden, som
skymde bort himlen, sd att hon bara sag
den som sma, avrivna, klarbld tygstycken.

Plotsligt, som nar en rida dras at si-
dan, vek skogen undan. Framfor dem lag
en glénta, en sollyst, Oppen plats, som
sakta sluttade ner mot en blank sj6. Dér

AV ASTRID KAHR

lag en liten gra stuga mellan ett par hang-
bjorkar, och vita fjarilar fladdrade &ver
graset, som lyste dubbelt gront efter far-
den genom skogen.

»Nu &r vi hemma», sade mannen och lyfte
ner henne.

Charlott fick tarar i 6gonen. Aldrig hade
hon kunnat dromma om nagot sd vackert
mitt i den dystra skogen. Framfér henne
Idg skogssjon, stilla och djup och speg-
lade himlen och de drivande skyarna.

Hon glémde sin fruktan — men nar hon
vande sig om for att g& uppfor forstugu-
trappan, da stod skogen alldeles bakom stu-
gan, hdg, mork, hotande.

Halvt beklamd gick Charlotte Over tros-
keln till sitt nya hem. Dar inne stod den
hoga kistan med utstyrseln och nagra maéb-
ler, som hon fatt med sig hemifran, de
sdgo frammande ut, som om de inte riktigt
visste, vad de hade déar att gora — liksom
hon sjalv.

Och sa blev det alltjamt. Nar Charlott
sdg ut over sjon, dromde hon sig tillbaka
till slatten, skyarna buro sma stycken av
barndomslandet till henne i sina dimslojor,
och manen stod blank och stum over vattnet
som en Vvan, som inte Overgivit henne,
men som inte heller kunde hjalpa henne.

Meh bakom henne stod alltid skogen som
en skrammande skugga, dag och natt horde
hon dess djupa rost.

Radd for skogen! — Far en skogvaktar-
hustru vara radd for skogen? — Anej, och
om hon &r det, sd ar det ingen, som fra-
gar efter det heller. Djuren ska ga i bete
pad skogen, och kéllan med dricksvattnet
ligger ett gott stycke in mellan traden,
skogsbdren ga inte hem sjalva och inte
riset till vispar och kvastar.

Men det ar underligt med skogen, den
ar inte sa farlig, som den ser ut, inte rik-
tigt. Den kan susa sa sovande mjukt, den
kan skydda for vinterstormar och frost-
natter, och den kan ge av sitt 6verflod.

Men i den bo ocksa alla skuggor, allt
som prasslar och tassar och skrdmmer, och
det greniga taket suger till sig solljuset,
sd att manniskan dar nere pad marken inte
far den minsta lilla solsmula att varma sitt
hjarta med.

Det var nog Charlotts lycka, att hon
hade fullt upp med arbete omkring sig.
Gérden fick hon skota sd gott som en-
sam, forsta tiden var vdl mannen litet mer
man om att hjalpa till med det tyngsta
arbetet, men han trotthade snart. Han
var ju skogsman, och kom han bara
utanfor gardsplanen, sd glomde han, att

akern skulle harvas och att djuren behdvde
vinterfoder.

Nar Charlott skulle fa sitt tredje barn,
satt hon hela dagen vid fonstret och sig,
hur mannen fran granngarden skottade sné
for att bana vag fram till henne. Snén
lag upp till fonsterkarmarna, och mannen
arbetade, sa& att svetten lackade. De visste,
vad det gallde.

Grannhustrun hade lovat komma 6ver
till Charlott, och mannen hade kommit med
budet, innan han gick ut i skogen pa mor-
gonen. Det foll honom aldrig in, att han
skulle stanna hemma for en sadan sak,
det hade ju gatt bra forut, s gick det
val nu med. Och visst gick det.

Charlott boérjade bli van nu, néar bar-
nen voro atta dagar gamla, 14g hon nere
vid sjon och skoljde smatvatt, och plog
och harv hanterade hon lika bra som nagot
manfolk. Stark var hon ocksa till bade
kropp och sjl.

Sin langtan hade hon inte mycken tid
over for, och det var inte, forrdn de ald-
sta barnen vaxt upp och kunde hjéalpa till
pad garden, som hon fick tid att beratta
slattens sagor for sig sjalv och den minsta
flickan.

Alla de andra barnen voro skogsfolk,
kraftiga, rdodblommiga, de sprungo som
hjortar éver hyggena, barfota och barhuva-
de, de kastade sig utan tvekan i de kalla
skogssjoarna, sa att det bruna vattnet stank-
te hogt upp, de stakade ekan genom is-
sorjan pa sjon, nar de skulle till skolan,
och de skrattade i fortjusning, nar host-
stormen vrékte omkull skogsjattarna mitt
i deras vég.

Och vél var det, tankte Charlott, de
skulle inte behdva genomga samma skars-
eld som hon gjort de forsta aren.

Men lill-Stina, yngsta flickan, var av slatt-
folket, hon var liten och ljus i hyn, blid
och radd for syskonens bullersamma lekar,
och hennes blad 6gon speglade en langtan,
langtan till ndgot, som hon inte kéande,
ett land, som hon anade.

Nar fadern kom hem fran jakten med
herrarna, som radde om skogen, sprungo
syskonen fram och tiggde sig till att fa
folja med och se bytet, de lyssnade and-
I6sa till de otroliga jakthistorierna, och néar
berattelserna spickades med svordomar,
som faderns vana var, nar han blivit mer
an vanligt férplagad ur herrarnas matsacks-
knyten och fickflaskor, da drémde pojkar-
na om den dagen, da de sjalva skulle fa
leva samma hérliga liv.

Men lill-Stina, yngsta flickan, smd'g sig

(Forts. sid. 217.)



EN RESA PA SCENEN

AMERIKANSKT, FRANSKT, OSTERRIKISKT OCH INDI-
VECKANS NOJES KRONIKA.

ANSKT

Greta Garbos framstéllarinna pd Operamaskeraden

poserar som ->En mystisk kvinnan.

Skadespelerskan Margit—Manstad var en fortjusande
indianska pa Operamaskeraden, Kladd i sitverlame

1 vita

(Jensen, foto.)

mil Isiill
Wienoperan kommer att gastspela pa Stockholms-
operan och har ses en av de framsta gésterna:
fru Elisabeth Schumann i Rosenkavaljeren.
WmmEmE
WaaaMm
lintg
agsi
STtaiM Lini 111
liai Franska skolans elever
ha spelat teater och
bl. a. uppfort svenska
drottningar som tablaer
med recitation. éAIm-
berg & Preinitz foto.)
St i
P ara
WII

TiSS
Frdn Operamaskera-
den med dekorationen
fran Kungsholm.
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HON SOM KOR VINTERBIL

VEM EROVRAR IDUNS PRIS | BILTAVLINGEN?

K. A. K:s stora bilvintertavlan kdrdes séndagen den io febr. och av de kvinnliga del-

tagarna nadde tre malet—en dutmg prestation, som Idun har hyllar i specialfoto-

grafier, Frisbedomningen pagar-xch shart far vi se vem av de bilande damerna,
som erdvrar det av Idun uppsatta priset.
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Fru Ingeborg Stille, f. Philipson,
har genom' arets tavlingar defi-
nitivt hévdat kvinnans beratti-
gande vid en ratt i en tévlings-
kurva. Hon syns har i sin bil i
ett av dess fa stillastdende 6gon-
blick och vid pianot i sitt hem.
Hur gar det med andantet?
(Overst.)

En ny stjdrna inom dambilismen,
predestinerad till fixstjarna, &r
doktorinnan Dolly Paulitz, maka
till tandlékare Gosta Paulitz.
Bilden t. h. visar henne i lugnet
efter stormen, den t v. i lugnet
fore, vid starten i Goteborg
och upptéckten av en ny lycko-
siffra, g.
11111 (I mitten.)

Froken Signe Kassman, dotter
till bankir Gunnar Kassman, &ar
den yngsta av de av vara bil-
damer som for lange sedan lam-
nat “findkningen” bakom sig.
Bilbilden visar ej froken Kass-
man i Goteborgstavlingen — dar
var hon i hog grad riktad framat.
(Nederst,)
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IDUNS

LISA THOMAUS.
F. Lundholm, Uppsala. Anka
efter regementslakaren vid

Livregementets dragoner
E. A. Thonueus.

73 &r den 24 februari.

FREDRIQUE MALMBERG.
F. Calenius, Stockholm. An-
ka efter Overlararen vid Tek-
niska skolan Frans Malm-
berg.
80 &r den 23 februari.

ERIKA NOREEN.
Froken, Sunne. Dotter till
kommissionslantmataren  E.
A. Noreen och hans maka,

f. Poignant.
63 ar den 27 februari.

IDA HASSELGREN.

F. lhrman, Lidingd. Anka
efter redaktdren Andreas
Hasselgren, Stockholm.

65 ar den 27 februari.

ELISABETH SEBAKDT. HILDA GELLERSTEDT.

Froken, Stjarnhov. V. ordf. i

Sv. Bammorskeforb. Led. av

Jacobs skolréd, Sthim, Dotter

till hovapotekare W. Sebardt.
60 ar den 21 februari.

assuranskompaniet Eric
Gellerstedt.
60 ar den 22 februari.

MATILDA NILSSON. SELMA JERNBERGH.

F. Amark, Skultorp. Maka
till kyrkoherden och hovpre-
dikanten Paul Nilsson.

55 &r den 22 februari.

ka till kronokassoren,

55 &r den 26 februari.

F. Astrom, Stockholm. Anka
efter kamreraren i A.-B. Sjo6-

F. Henschen, Eskilstuna. Ma-
hov-

réattsnotarien L. Jernbergh.

ALMA HOLMBERG.

F. von Gegerfelt, Lund. Ma-

ka till képmannen Emil
Holmberg, Limd.
70 &r den 26 februari.

NATALIA COLLIANDER.
F. Noreen, Landskrona. An-
ka efter laroverksadjunkten
fil. dr C. Albert Colliander,
Halmstad.
65 ar den 28 februari.

ELLEN ADAMSON.

Froken, Goteborg. Forest, f.
Fruntimmersforen. flickskola.

Dotter till sjokaptenen
S. A. Adamson.
60 ar den 23 februari.

HEDVIG AHGREN,

F. Carlberg, Stockholm. Ma-

ka till redaktéren Carl
Ahgren, Stockholm.
50 &r den 21 februari.

PORTRATTGALLERI

FANNY EKENSTIERNA.
Froken, Gripsholm, Marie-
fred. Skriftstallarinna. Dot-
ter till kammarherre F. E.
Ekenstierna.
65 &r den 23 februari.

ANNA PETZOLD.

F. Lofstedt, Kungsbacka. Ma-
ka till f. d. postméstaren i
Ronneby Wilhelm Petzold.
65 ar den 22 februari.

JENNY von ROTHSTEIN.
F. Ahlstedt, Stockholm. Ma-
ka till kamreraren Claes von
Rothstein.
60 &r den 21 februari.

SIGRID REUTER.

F. Strommers, Stockholm.
Anka efter direktéren Gustaf
E. Reuter.

60 ar den 17 februari.

LOUISE FAHLSTROM.
F. Tour, JOonkdping. Maka
till advokaten, jur. utr. kand.
AX.M. Fahlstrom, Jonkdping.

60 &r den 28 februari.

SIGRID CATANI-WAHL-
STROM.

Fru, Kungsbacka. Maka till
f. d. Stationsinspektoren
Gustaf Wahlstrom.

60 ar den 27 februari.

MARTA APELSKOG- SIGRID HOLMBERG.

FAHLBORG. Fru, Mariestad. Maka till
Fru, Djursholm.. Med. lic. ingenjoren Gustaf Holmberg,
Praktiserande lakare. Mariestad.

50 &r den 26 februari. 50 ar den 27 februari.

RUMFORD BA KP ULVER

Varldsmarket sedan 1857!

Kostar ej mer an andral



“ SONS N
Flyglar och Pianinon

Den odvertraffade forebilden for
hela varldens pianofabrikation.

Ensamagenttn:

LUNDHOLMS PIANOMAGASIN

STOCKHOLM - Bnutkebergstorg 24

Badinrattningen/
Telefon So6. 330 56

och So6. 4867.

AE/ Tvdttinréttningen
R/ Telefon So6. 336 30
- och S6. 15735.

Landets é&ldsta fabrik for tillverk-
ning av s. k

Springmadrasser
Senaste priskuranten, omfattande

alla véra tillverkningar, siandes pa
begéran gratis franco.

SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Tel. 344. KARLSTAD. Tel. 344.

Collanolja

smorjer lader
sa det passar
alla vader

Tr %

ar, att man
ivalet alltid
stannar for

KEX

Hur jag vill betala skatt . .
(Forts. fr. sid. 207.)
ju inte bli fallet. Det beror ju alldeles
pa vilka artiklar som belaggas med skatter.
Den indirekta skatten har inte bara den
ovannamnda fordelen att ldggas p& konsum-
tion i stallet for pa flit och sparsamhet.
Det maste ocksa betecknas som en stor for-
del att den betalas under arets lopp med
sma belopp var gang.

Manga backar sma. ..

Riksdagsledamoten fru Olivia Nordgren &r av-
gjort for direkta skatter:

Att skatterna utgéras av tva slag: di-
rekta och indirekta, torde vara be-
kant for flertalet kvinnor, &ven de utav
oss som icke intressera sig for politiska
ting.

Men fa kvinnor reflektera val nagot nar-
mare Over huru dessa olika skatteformer
verka pa hem och hushéllsbudget. De di-
rekta skatterna kunna vi avldsa & vara
debetsedlar, och detta sker sallan med na-
gon hanforelse. De indirekta skatterna dar-
emot, som inte komma till oss ett par, tre
ganger om aret allenast, utan dagligen och
stundligen, sa gott som varje gang vi hus-
modrar 6ppna vara portmonnaer for ett in-
kép, dem offra vi nog inte manga tankar pa.
Ty dels ror det sig harvidlag om smasum-
mor varje gang, och dels upptrada dessa
skatter i en skyddande forkladnad i form
av tullar, acciser och andra palagor.

Och likval torde vél de flesta ménniskor,
som syssla med ekonomiska ting, ha klart
for sig att det ar just smaiutgifterna som
i det langa loppet samla sig till de storsta
beloppen. Vilket ocksd husmodrarna ha
erfarenhet av.

Darfor aro ocksd de indirekta skatterna
de som verka mest betungande for det
stora flertalet svenska hem, framforallt gal-
ler detta hemmen med de sma och begran-
sade inkomsterna och med det storsta an-
talet familjemedlemmar. Sarskilt kdnnbara
aro livsmedelstullarna for dessa kategorier,
endr det for dessa tullars vidkommande stal-
ler sig sa att ju lagre inkomsten ar ju hogre
blir tullbérdan procentuellt sett. Vilket &r
helt naturligt, da ju livsfornodenheterna
intaga den framsta platsen i de mindre in-
komsttagarnas  hushéllsbudget. Vartill
kommer att det oftast &r i dessa hem det
storsta barnantalet ar tillfinnandes, och allt-
s& det storsta antalet munnar som skola
mattas.

Tullar maste sédledes betraktas som en
en icke Onskvard skatteform ur hemmens
synpunkt, emedan dess verkningar hardast
drabba familjeforsorjare med stort barn-
antal och sma inkomster. Men &dven ur
samhéllssynpunkt torde den kunna i viss
man betraktas som olamplig och oréttvis.
Gar man namligen ut ifran att det ar ett
samhallsintresse att nya medborgare fodas
och fostras under sddana forhéllanden att

I D UN

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Grundlagd av Redaktér:
Frithiof Hellberg Eva Nyblom

Redaktionen: .... kl. 9—5 Expeditionen: .... kl. 9—5
Norr 9803 — Norr 402 Norr 1602 — Norr 6147
Verkstallande direktéren Annonskontoret: Norr 6147

Norr 4304 Annonschefen: 1646

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

50 ore intill bred textspalt, 40 ©6re & Ovriga sidor e. t.
Helmarg. 55:—, halvmarg. 30:— pr gang. Lediga
platser och platssbkande 30 ©re, minimipris 3: 60.

Iduns prenumerationspris:

UppL A. Uppl. B.
Praktupplagan Vanl. upplagan
Helt &r ... . 17:— Helt ar
Halvt ar ... 9:— Halvt ar ..

Kvartal 4: 50 Kvartal

for/e\/A* ccl, K\V/i/™~/%0
for H€fr och LAFfir

En vilvardad hand ar en prydnad

for bdde man och kvinna. Ni &r

helt enkelt skyldig Eder sjalv

att skota Edra hénder val. Ganns

Maniotr ar medlet. Beprdvat se O
dan manga ar laker den narighet

och hudsprickor. Maniol gor

huden spénstig, vit och vacker och

bor anvandas

av bade hdg

ajhns
UTSALA

HANDERNAS BESKYDDARE

NMUGNIER

(uttalas Mynjé)
Apéritif, sdrdeles vdlsmakande, starkande och stimulerande, re-
kommenderas av lakare vid kraftnedsattning och konvalescens.
Denna apéritif ar tack vare sina farmaceutiska egenskaper lika
aptitgivande och stimulerande som akvavit, cognac eller whisky.
Ett glas avkyld Mugnier fore maten ersétter brannvinet, samtidigt
som det ger maltiden en viss kulturell pragel. Till kaffet har
man i Amusette Mugnier en typisk pariserlikor, som tillredes av
Ya Mugnier, l4 halvsét sherry och % Grenadine, vilket allt er-
halles utan restriktioner & alla systembolag i landet.

Kr. 3: 50 pr V, but, kr. 2: 40 pr Vs lit.
p diplémes d’honneu. 56 guld- 0. silvermedaljer.

Stadens enda tidning.

Lunds Dagblad

D4 industri- och affarsmén soka forbindelse med publiken,
ar Lunds Dagblad ett av de foérndmsta annonsorganen.

D& tidningen dr ensam ! staden Lund, med dess rika
och tatt befolkade landsbygd, och det féljaktligen
icke behover galdas annonskostnad i ndgon mera
tidning pa platsen, ar Lunds Dagblad ett av Sveriges
billigaste annonsorgan.



de kunna véxa upp till ett friskt och livs-
dugligt slakte, maste det anses sasom oklokt
att ha en beskattningsform som rent av ver-
kar bestraffande pa barnrika hem.

For den, som mojligen hyser den upp-
fattningen att den indirekta beskattningen
icke spelar en sa stor roll som har ovan
anfores, torde det vara nyttigt att ta del
av inkomstsidan pa statsbudgeten. Man
kan namligen darvid ganska latt konstatera
att de direkta skatterna hér intaga en gan-
ska blygsam plats bredvid de indirekta.
Vilket givetvis inte hindrar att de forst-
namnda kunna vara betungande nog i och
for sig.

Livsmedelstullar dro saledes, enligt under-
tecknads mening, ett betungande av hem-
mens hushallsbudget, som gor denna, skatte-
form mindre tilltalande ur hemmens syn-
punkt och verkar forsvagande pa levnads-
standarden for de fattiga och barnrika hem-
men. D& emellertid vissa av dessa tullar
utgora s, k. skyddstullar for jordbruksna-
ringen vilken f. n. befinner sig i ett svart
lage, kunna vi val knappast komma ifran
dem under nu Overskadlig tid. Men de
bora inte utdkas vid alla tillfallen da »skyd-
det» anses behova forstarkas, utan andra
végar bora provas.

Slottet av tréa.

(Forts. fr. sid. 208.)
kolossalt mejerikarl av koppar, tva urgamla
batar uppdragna ur Takern, dar ar spinnroc-
kar, tavlor, bocker, kanoner, som gamle ba-
ron brukade salutera sina gaster med, en gam-
mal vallingklocka, massor .av kappar i olika
former och storlekar, som han anvinde under
sina promenader pa agorna. Déar &r hans
”spitus”, som folket sade, dyv. s. hans Spiri-
tus, hans. goda ande, som stallde om, att allt

tei»

mmi

gick honom, val i hander. Det, &r en liten
klumpig tréafigur, som féljde honom var han
for. Oandligt mydket mer rymmer detta in-
tressanta Gripenbergs-museum, men markli-
gast ar nog den véldiga resvagnen, som domi-
nerar rummet. Gamle baron inképte pa auk-
tionen efter Karl XV en mangd vagnar, och
den storsta av dem l&t han inreda som sov-
vagn,, en stor och ombonad béadd, i vilken den
originelle mannen om natterna gjorde sina in-
spektionsfarder mellan sina olika gardar.

Fran denna minnenas kammare tar mig fri-
herrinnan upp till ett av tornrummen, vilket
anvants sasom skolsal — en idealisk sadan
med fonster at alla hall, och den vidaste ut-
sikt dver Sabydalen. Haruppe ha understund-
om fyra unga Hermelinar samtidigt inhdmtat
sina bokliga kunskaper. Det ar inte en liten
skara, som vuxit upp pa Gripenberg. Baron
Joseph Hermelins tvenne barn i forsta giftet
ha ju visserligen mest hort Ulfasa till — so-
nen Gosta har nu Ulfasa och dottern Hono-
rine ar den kanda rektorn pa Fogelsta med-
borgarskola. Men i detta gifte finnas 7 barn,
av vilka det yngsta endast ar nio ar.

Baron Joseph Hermelins liv har mycket
praglats av hans egenskap av nykterhetskam-
pe. Som ordférande i Sveriges blabandsfcre-
ning har han deltagit i ledningen av vart lands
arbete for nykterhetens beframjande. Sedan
han efter sin faders dod tilltradde fideikom-
misset har det vidlyftiga jordbruket emeller-
tid nastan helt tagit hans krafter i ansprak.
Och dérjamte har han gjort till sin uppgift
att samla sléktens minnen. Till jul utkom
hans trevliga och personligt avfattade bok
”Sléktsagner och minnen”.

Vid baronens sida star hans friherrinna,
som haller tyglarna till det stora hushallet i
sin hand och &r en representativ vérdinna i
ett varmt och gott hem, ett av de manga, som
aro vart lands styrica och prydnad. A. F—k.

Ar ni aristokrat.

(Forts. fr. sid. 209.)
ett folk &r, desto mindre pietetskénsla ha de
och respekt for vad som existerat fore dem.

Det finns manga vackra och stiliga egen-
skaper, vilka icke kunna betecknas som spe-
ciellt aristokratiska, ooh vilka kunna aterfin-
nas inom alla samhéllslager och alla kretsar.
Inom dem' alla finner man odningssinne, or-
ganisationsformaga, naturlig godhet, finkans-
lighet, samhorighetskénsla, djarvhet och tap-
perhet, isynnerhet tapperhet. Men just inom
tapperhetens omrade kan man aven finna ett
aristokratiskt sardrag: tapperheten att leva
pa bricka, att leva med Oppet visir, lata sina
garningar fritt beskadas, hacklas, berommas
eller klandras. Aristokraterna aro modigare i
detta avseende &n de andra. De icke aristokra-
tiska aro fegare, de vilja garna handla i tyst-
het. Det fordras emellertid mycken takt, klok-
het och mattfullhet for att kunna leva bra pa
bricka, vilket ju folk pa hojderna, framst
kungliga personer uppfostras till, alltid utsatt
for andras oppna eller tysta kritik. Det &r for
ovrigt inte individerna ensamma, som leva pa
bricka, det finns vissa arbeten som framom de
andra utforas infor offentlighetens kontroll.
Till denna kategori hor t. ex. allt konstnérligt
arbete.

En ménniska kan besitta ett otal av demo-
kratiska dygder, men &nda sakna de aristo-
kratiska egenskaperna. En aristokrat déremot
d. v. s. den som besitter de ovanuppréknade
aristokratiska dygderna, kan utomordentligt
val dessutom ha en massa “demokratiska” fo-
retraden. Vi se ddrav, att de aristokratiska
egenskaperna narmast kunna betecknas som
tillskottsegenskaper. De &ro ett extra plus till
vara ovriga kvalifikationer. Ar det kanske
det, som gor, att vi alla, om vi vilja erkdnna
det eller icke, i grunden ha en viss forkarlek

9>m

Vinterns kalla, raa

och ostadiga vindar och vader
frater pa o. forstor Eder hud dar—
for hor Ni docjlitjen amanda

Qétinfy,hO’S\ng;B

OATINE ar extrakten av Havre med de saregna bitillsatser, som
gor varje normal hud sd silkeslen, fin och vacker.

Anvand dagligen OATINE-HAVRE-CREME, den renar, laker och
fornyar Eder hud samt gor den motstandskraftig i alla
slags vader, den stimulerar och verkar astringerandc.

OATINE-SNOW gor huden blandande vit och matt och ar oum-
barlig som dagcreme.

Efter rakningen &r huden Omtdlig. Alla herrar boéra darfor an-
vénda OATINE.

OATINE och OATINE-SNOW fés overallt i burkar a Kr. 2:50
samt stor burk med tredubbelt innehdll a Kr. 5: -. | tu-
ber a Kr. 1: 25 och 2: 50. | lyxférpackning till samma pris.

Begdr uttryckligen OATINE. - Namnet &r den béasta garantin.
Tillerkand 10 Grand Prix och Guldmedaljer.

The Oatine Company A.-B.

London - Paris - Ko&penhamn - Stockholm
Fas i Finland i Parfumerie Harrison, 27 Kaserngatan, Helsingfors.



Tag det lugnt.

Vem har inte vid sina forsok
att lugna en person, som varit
haftigt upprord, mer &n en
gang fatt svaret: “Ja, det ar
inte s& latt att ta’ det lugnt”.
Och det ar sant. D& nerverna
aro upprivna, ar det ytterst
svart att bli herre 6ver dem.
Men med hjalp av ett par
SOMNOGAN-tabletter gar det
latt. De dampa snabbt deras
oro och aterstalla formagan att
kunna ’ta’ det lugnt”. Som-
nogan ar fullkomligt oskadligt,
ej vanebildande och fororsakar
inga som helst bi- eller efter-
verkningar sdsom  dasighet,
dalig andedrakt, finnar etc.

Finnes & alla apotek i rér om 20
tabletter a kr. 2:50 samt i popular-
forpackningar om 4 tabl. & 50 ore.

OMNOGAN

Nervlugnande
o < I rogivande

Advokaten Eva Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund,
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo

utredningar och testamenten.  Aver
skriftliga forfragningar.

Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till
fredsstalla de hogsta ansprék.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Begar alltid Vitrums tillverkningar:

Maltextrakt Vitrum, basta né&ringsme-
del. Nedsatt pris.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, bésta
vitaminpreparat. Nedsatt pris.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxermarmelad Vitrum, basta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, bésta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande o. meat starkande av alla mo-
derna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt fordrages det av
den Omtaligaste mage. Vid blodbrist
0. svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av sdvédl barn som vuxna.
Tillverkas &

ApoteKet Vasens ApoteKsvaru-

centrals Laboratorium, Sthim.

Samtliga preparat finnes pa alla apotek.

{//ut&m_atiskm . .
vacknin”savsian”nin”.
Palitligt

och en viss latent respekt for det vi kalla
aristokratiskt? Handen pa hjartat: det finns
nastan ingenting i vérlden var och en av 0ss
ar mer smickrad att héra sédgas om sig, &n att
han eller hon &r aristokrat!

Och &r det inte kanske ocksa slutligen detta
plus, som &r urorsaken till den mycket I6je-
véckande art av sjalvkénsla, som gemenligen
bendmnes adelshogfard?

Men all hogfard ar bevis pa dumhet, och
det var ju inte om dumheten vi denna géng
skulle tala. ALMA SODERHJELM.

For sent

(Forts. fr. sid. 211))
bort till modern och grat 6ver de vackra
djuren, som hetsades till ddds i sitt eget
rike.

Det var ett fasligt bekymmer for lill-
Stinas skolgéng, i synnerhet hdst och var,
nar isen varken bar eller brast, och barnen
maste ga runt sjon i den kolmorka skogen,
langs fastigar och pa hala tradstammar Gver
darna.

Det gick val anda an, sd lange hon fick
séllskap med syskonen, men né&r brodern
nast fore henne gick ut skolan, d& var det
rent omojligt. Charlott suckade, men hon
kunde inte tvinga flickan att g& ensam.

Och sa kom lill-Stina ned till morfor-
aldrarna och slatten. — Forsta gangen hon
sag slatten, visste hon, att det var den, hon
langtat efter. Det blev s& ljust omkring
henne, och himlen var sd oandligt hog
och stor, mycket hogre a4n man kunde
ana uppe i skogen.

Charlott blev ater ensam. Hon hade ju
mannen och de andra barnen omkring sig,
men ingen av dem ville hdra talas om
slatten, den trékiga, enformiga slatten.

Charlott kom ut pa trappan, hon var
gammal nu och trott, héret 1ag vitt Over
hjassan, och hénderna voro valna och vérk-
brutna.

Hon vande sig hastigt om. Det hordes
tramp av hasthovar fran vagen, det var
inte ofta ndgon kom hit upp ovintad.

Det var lill-Stina, som hoppade ned ur
vagnen, mannen hennes, som ocksa var
slattbo, kom savligt efter. — — —

Och pa kvillen, nar de andra somnat,
satt lill-Stina och talade med mor.

»Nu», sade hon, »nar far &r borta och
mor ar ensam, kan val mor flytta ner till
0SS.»

Charlott svarade inte genast, hon satt
och sadg ut genom fonstret. Natten var
ljus, och sjon lag moérk och klarblank mel-
lan de skogiga strdnderna. Hangbjorkar-
na rordes sakta, deras sproda kvistar med
de halvutspruckna ldven avtecknade sig tyd-
ligt mot himlen.

Och det skulle hon ldamna. — Hon skulle
aldrig mer komma ut pa trappan en dag-
gig sommarmorgon och se, hur det forsta,
ljusa straket drog fram over sjons svarta
djup, aldrig skulle hon lyssna inadt skogen
efter vélkadnda steg. Skogen och den lilla,
grona flacken skulle behalla hennes min-
nen, slatten hade intet nytt att ge hen-
ne, inte nu langre.

Nu var hon vid sin langtans mal, och
nu forméadde hon inte ta emot lyckan, hon
hade véxt fast vid den plats, dar hon levat
under sd& manga ar av sitt liv. Hon hade
fatt for djupa rotter i den karga jorden,
pa ett annat stille skulle hon bli halvt
hemlés, om det sd vore hennes langtans
eget land. Och halvt till sig sjalv sade
hon.

»Ett gammalt trad slar inte rot pa nytt.»

(M. Ossian Elgstrém.)

VIKIM]

MANS PA ALLA

L

Ufi

haufseoo

Pa kvallen
Kaffe Hag!

S& bestammer den vard, som &r
man om sina gaster. Han vet,
att flera bland dem inte kunna
sova pa natten efter att ha
druckit wvanligt, koffeinhaltigt
kaffe. Men Kaffe Hag ar be-
friat fran koffein och kan nju-
tas nar som helst och hur
f‘aﬁ mycket som helst. Edra gaster

komma att tacka Eder harfor.

KAFFE HAG SKONAR

Begar hos Eder handlande ett paket till Kr. 1:65.

Koffeinfritt Kaffe. A- B.f Stockholm

Riddaregatan 4. A Telefon 76344.



lduns korrespondensklubb.

28-arig husa 6nskar gora bekant-
skap med fin, trevlig flicka fran
Véarmland. Ar ledig tre e. m. i
veckan. Tel. (8—io f. m.) Djurs-
holm 260. Varmléndska.

cen

"Old Kentucky” var en stralan-
de exponent for det sdmsta i
filmen.  Hallningslds, sentimen-
tal, osann och dum. Den bort-
skdmde hjaltens fine och hogt
aktade fader koper saker for pen-
gar som han inte har och later
sig i lugn underhallas av sina fat-
tiga negertjanare. Hjélten sjalv
poserar i krigsscener som i sin
fjollighet inte ens formar Kittla
indignationen — alltid h&nger hela
kriget pa en enda soldat och all-
tid skjuter man si att man skju-
ter pa honom och aldrig traffar

man. — — B. A.
Stroheim ar en stor och

intressant regissor, som saknar

koncentration och  konstnérlig

matta, ibland &ven smak — ja,
egentligen  karaktériseras  hans
storhet bast med hans fel. Och

alla dessa fel aro ganska péakos-
tande tillfinnandes i hans senaste
film  ”Broéllopsmarschen”,  som
badde har hemma och ute beteck-
nats som ett maésterverk. Regi-
méssigt ar den val tillrattalagd.
Men f. 6. madde anm. illa at alla
groteska Overdrifter, all uttanjd-
het, &t tonen i filmen — nd, den
illustrerade  kanske naturtroget
tillstandet i ett dekadent Wien —
och &t den evinnerliga mellan-
europeiska é&lskogen under pap-
persblomsregn och kyrkklockklang.
For att inte tala om det pinsamma
inlagget med den l3ghalta lik-
tornspléstermillionarsdottern.

Inte mer uthérdlig blir denna
svulstiga anréttning: av den stora
biografen Chinas manga naiva och
vulgéra tingel-tangeltillbehor i or-

Harfarg

Aureol ar den mest palit-
liga harfarg, som existerar.
Alla damer kunna utan
minsta besvar och risk
farga sitt har och med
Aureol erhdlla de natur-
ligaste och vackraste far-
gerna. Bruksanvisning
medfoljer.

I. F, SCHWARZLOSE SOHNE

Berlin

Generalagent:
MADSEN & WIVEL, Koépenhamn

Kr 3: 75

ANSIKTS-FILM

TAR BORT DET FULA

ur Ert ansikte och ger Eder en vit, jamn och vacker hy.
ANSIKTS-FILM — det sista ordet pa skonhetsvardens omrade
— ar ett kristallklart fluidum, som bildar en lufttdt hinna, nar
den strykes pa ansiktet. Denna kristallklara hinna far sitta kvar
c:a 15 minuter, under vilken tid den stimulerar hudvavnaden,
tar bort finnar och pormaskar, suger upp alla orenheter samt
jamnar ut eventuella rynkor och harda linjer — Ni far tillbaka

Er ungdomsfriska, mjuka och lena hy.

darefter med varmt vatten.
ANSIKTS-FILM séljes i parfymaffarer, farg- och kemikalie-

affarer. Pris per
Borja idag att

tub endast kr. 3: 75.
anvanda

Hinnan borttvattas

ANSIKTS-FILM

FACE-FILM Co, Kungsgatan 51, Stockholm. Tel. 125 89.

kester och dekoration. Med orfi-
lar pad hjaltinnans sproda kinder
illustrerade av mastiga smack-
smack och stora kyrkkandel&brar
inramade dukens Kkatedralsbrol-
lop. S&na barn &r inte den sven-
ska “stora publiken” och matte
den aldrig bli det!

E. N.

Rdda hander.

N :r 7. Vad skall jag géra med
mina hander, som pa vintern &ro
réda och kalla? Anvénder tjocka
vantar och undviker Kkaillt vatten,
vilket senare gor dem blardda.
Har troligtvis kylt dem for flera
ar sedan. Sag ett medel |
Idun forra aret, | msk. réa
saltsyra i ett halvt handfat varmt
vatten, men har ej vagat forsoka
det. Ar ¢ saltsyran skadlig?
Har hort att ett annat medel &r
att doppa handerna omvéxlande i
en stark, kokt, varm saltlake och
kallt vatten. Ar detta medel ef-
fektivt eller finns nagot battre
undrar Smalandska.

Svar: Jag tror att det forst-
ndmnda medlet &r battre for han-
derna, och saltsyran ar ej skadlig
sd utspadd som den blir. Men
vattnet maste vara sa varmt ni

kan tala och handbadet tages pa
aftonen strax innan ni gar och
lagger er.

Nar handerna kannes kalla pa
dagen, sa gnid 6ver dem med li-
tet kamfersprit, utspddd med lika
del eau de cologne. Efter hand-
badet kan ni gnida in hénderna
med ndgon lenande handcréme
och draga l6sa handskar pa, som
fa sitta pa under natten.

ASPIRIN,

Effektiva
lakemedel
framfor allt

ASPIBIN-tablettema bliua
ofta utsatta for efterapning.
For att gora ASPIEIN-
tabletten &nnu mera po-
pulér, ha Di sdnRt priset
till Kr. 1.- pr ror- om 20 st.

Det d4Rta ASPIEINET ar
o0DertréaffatPld huradParR,
tandudrR, neuralgi, reuma-
tism, influensa etc.

Begar alltid & Edert apoteR

ASPIBIN-tabletter. / b\
I rérom 20 st. Rr. 1- (bayer)
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Fraknar och leverflackar.

N:xr 8 1) Var sndll och giv
mig ett rdd vad jag skall gora
for att bli av med mina fraknar.
Har forsokt manga medel, men
allt utan resultat. P& vintern &ro
de ej sa starkt framtradande, men
s& snart solen blir starkare, kom-
ma de fram. Jag &r mycket be-
drovad for detta och skulle bl
sd glad om Fru Skénhetsdoktorn
kunde ge mig ett effektivt medel.

2) Skulle &ven vara tacksam
for ndgot medel mot leverflackar
pa armarna.

Ledsen 20-aring.

Svar: 1) Ett medel att fore-
bygga fraknar att anbringas tidigt
pd varen som skydd for huden:
Ichtyol 0,5 gr., gelanthi 50 gr.

2) Tvatta forst leverflacken
med sprit eller edU de cologne
och pensla den 1 a 2 ggr om da-
gen med en blandning av 1 died
chrysofansyra och 10 delar vase-
lin. Efter 5 a 6 dagar gores ett
uppehéll. Det bruna som upp-
kommer av penslingen gar sa
smaningom bort och da ar lever-
flacken i lyckligaste fall ocksa
borta. Detta satt kan l&mpa sig
for leverflackar pd kroppen, men
&ro de placerade i ansiktet &r
bast lata borttaga dem av lakare.

Har.
N:o 9. Mitt har har plotsligt

bérjat grdna starkt Kan det
hastiga tempot majligen bero pa

att haret ar mycket torrt? Hur
bor jag skoéta det? 748 &P.

Svar: Tvétta ej haret oftare an
en gadng i manaden och anvand
darvid nagon oOverfettad tval,
som forst uppskaves och upploses
val i varmt vatten. Ldsningen in-
gnides i haret och hanbottnen som
guides och tvéttas dérmed noga.
Haret skoljes sedan i flera ljum-
ma vatten med litet citronsaft el-
ler é&ttika i det forsta for att
borttaga allt tvallodder. Né&r ha-
ret sedan ar torkat och fléaktat,
sa att det ar alldeles torrt, ingni-
dtes litet svavelpomada i sjélva
harbottnen. Detta sista kan upp-
repas emellandt under maénadens
lopp for att ge harrotterna behov-
lig néring.

Harets granande behover gj
uteslutande bero av att haret ar
torrt. Det kan ha manga andra
orsaker, sasom kroppslig klenhet,
nedstdmd sinnesforfattning m. m.

Torr hud.

N :r 10. Har hort, att torr hud
egentligen boér behandlas genom
medicin och icke yttre medel,
emedan den skulle vara beroende
pa vissa kortlars onormala funk-
tion. Ar detta riktigt? Och till
vad slags lakare bor man i sa fall
vénda sig.

Fragvis prenumerant.

Svar: Det &r nog riktigt att
torr hud uppkommer av bristfél-
lig néring for kortlarna under
huden. Vand er till en hudléakare,
om ni. vill, medicinera darfor.

Fru Skdnhetsdoktorn.

TFRAGOR ocx S/AR

Adress.

Fraga: Vore tacksam att fa veta
regissor Victor Sjéstroms adress.
Prenumerant.
Svar: Nybrogatan 11, Sthim.

Kockutbildning:

Fraga: 1) Finnes i Stockholm
ndgon anstalt for utbildning av
kockar, i sa fall huru stor kurs-
avgift och huru lang utbildnings-
tid?

2) Huru stlla sig utsikterna att

Fruktsalt-Samarin

och ingenting annat! Ett
par glas dagligen befor-
drar hélsan och utfor en
invartes  rengdring, av-
lagsnar  fran  kroppen
otjanliga &mnen, utdriver
den skadliga urinsyran
samt rensar och uppfris-
kar blodet, det satter Er
i god form.

Pris pr flaska Kr. 2: 50.
Séljes overallt. Obs.! Ej i
16s vikt.

Cederroths Tekn. Fabrik,
Stockholm.



erhdlla plats och huru stor Ion
kan péraknas av utbildad kock?
iQ-armg.

Svar: i) Vin- & Spritcentralen
i Stockholm har en skola for ut-
bildning av kockar. Kursavgiften
ar 500 kr. for det ar kurser» pagar,
f nuvarande kurs dro alla platser
besatta. Nasta kurs bdrjar 1 okt

2) Utsikterna till plats kunna
sagas vara goda. LOnen varierar
fran 65—75 kr. i manaden- jamte
fri Kkost.

For vidare upplysningar torde
ni begéara prospekt fran Vin- &
Spritcentralen, Stockholm.

Stuga och farger.

Fréga: 1) Bésta Idun! Var god
giv mig ett gott rad. Skall bygga
mig en liten stuga om ett, hogst
tva, rum och kok. Har tankt mi
s. k. dalastil. Var kan man fa
ritningar och forslag? Hur stor
kostnad ungefar? Den skall vara
vinterbonad, ej endast sommarbo
stad, och med kallare under.

2) Vilka féarger &ro béast for
fargning av hemspunnet ullgarn
till randhing av trasmattor? Pas-
sar det med rott, blatt, gront och
svart i aIImogefarg Elvira.

Svar: Svenska Slgjdféreningen
har givit ut en samling ritningar
till smastugor. Likasd kan man
genom  Statens Byggnadsbyra
Storkyrkobrinken 16, fa ritningar
och planer till smastugor — Kost-
naden véxlar betydligt allt efter
materialets beskaffenhet och pri-
ser pa den ort dar stugan skall
byggas, arbetsloner etc. Bast att
hora hos en byggmastare pa orten.

2) De féarger ni n&mner bliva
sdkert bra med mellanrander av
svart.

Telegrafist.

Fraga: 1) Vad ar begynnelse-
I6nen for en kvinnlig telegrafist?

2) Huru stora &ro respektive
alderstillagg?

3) Vad blir en gang pen5|onen7

"Dispyt”.

Svar: 1) Begynnelselonen for
kvinnlig telegrafist ar pa billi-
gaste ort kr. 2.700 och pa dyraste
ort kr, 3.204.

2) Alderstillaigg férekomma ej
utan befordran till hogre tjanst
efter vissa ar av val vitsordad
tjénstgoring.

3) Beror pa tjanstedren och
den lénegrad befattningsinneha-
varna natt. Svensk forfattnings-
samling for den 4 juni 1920 in-
nehéller reglemente harom.

Bridge.

Fraga: Ber att fa veta namn

och pris pd ndgon bra bridge-bok.
Nybdrjare”.

Svar: Auktionsbridge av Hen-
rik Koppel ar mycket utforlig,
kostar 3.50. — En bridgebok in-
gar i serien Sma spelbacker och
kostar 75 Ore. Den ar kortfattad
men kan vara bra anda.

Violinkonstnar.

Fraga: Vore tacksam fa fol-
jande upplysningar:

Vilken nation tillhor
Weisshord ?

Vilket ar samt vid vilken alder
gjorde han sin debut?

Anhaller vordsamt om nagra
biografiska uppgifter.

Var uppehaller han sig nu?

”Myasatis”.

Mischa

HUR SKYDDA HYN
VID KYLA?

Vid kallt och ratt vader, vid sno eller blast ssmmandragas
hudens fina blodkarl, varigenom sedan hyn latt blir ém-
talig och narighet instiller sig. Behandla -darfor an-
sikte och hander — innan Ni gar ut — med F. PAULI'S
dkta LILJEMJOLKSCREME. Den intranger i hudens
porer och bildar ett for 6gat osynligt skydd mot vadrets
skadliga inverkan. Men dessutom antager Er hy omedel-
bart efter ingnidandet den hérliga, matta och eleganta
teint, som alla efterstrava.

FI Paull’'s skt
Liljemjolk-Creme

— skanker skydd och skonhet
Bl& etikett, fet — vid kéld och for hudens rengéring.

Skar etikett, latt —

Mischa Weissbord f6d-
des i Rysland (Lithauen) 1905
av judiska foraldrar. Fick redan
som barn en utmérkt musikalisk
utbildning. 1917 under ryska re-
volutionen flydde familjen &ver
Sibirien till Amerika, dar sonen
till en boérjan upptrddde som ga-
tumusikant. Ombhéndertogs seder-
mera_av amerikanska mecenater
och fick vidare utbildning. Som
13-érig debuterade han pa kon-
sertestraden och kom smaningom
Over till Europa, dar en belgisk
impressario tog hand om honom.
Ar 1925 upptradde han forsta
angen i Sverige och gav samma
ar ett 50-tal konserter i Stockholm
och landsorten.

For nérvarande l&r han vara i
Frankrike.

Svar:

Oronsusning.

Fraga: Har under 2 ars tid li-
dit av susning i hoger ora och
harfor forgaves fragat lakare.
Orat undersokt och ar friskt. Har
aven vilat pd pensionat i vacker
trakt men s-usningen vill €j slap-
pa. Undrar om négon av Iduns
lasare har erfarenhet i saken och
kunde ge ett rad? T. G

Svar: Att under nagra veckor
vistas i bergstrakt med hdg luft,
nagra hundra meter Gver havet
har ibland &stadkommit Ilndrlng
och forbéttring.

Penningplacering.

Fraga: Hur placera 10.000 kr.
med full sékerhet, till hogsta
mojliga rénta.

Sjalvforsorjande.

Svar: Att placera dem som
forsta inteckning i fastighet eller
att kopa réntebarande obligatio-
ner anses sakert.

Diverse.
Fraga: 1) Kan ndgon saga mig
varfor mitt vetebrdd nastan alltid
blir surt, jag har forsokt med

Sydsvenska Banken

Stallning den

Tillgangar:
Kassabehdllning ............ 4,474,207 : 07
Obligationer ... 15,225,292:23
Fastigheter 6,902,591: 75
Inventarier 100: —

63,797,225 : 14
50,919,696:07
21,738,162 : 91

Lanerékning
Vaxlar
Checkrékning

Inhemska banker ........ 794,000: 25
Utlandska banker & ban-
KIrer ..o evvineinens 5,413,835 : 11

Andra rékningar ...... . 20,421,843 : 89

Kronor 189,686,954: 42

31 jan. 1929.
Skulder:
Aktiekapital .........cccccceeee 34,000,000 : —
Depositions- och kapital-
rakningar ... 70,829,112: 21
Sparkasserakning ... 35,847,108: 79
Check- & Uppsagnings-
rakningar ... 23,958,850 : 63
Postremissvéxelrakning 3,055,140: 19
Inhemska banker ... 8,063,572:54
Utlandska banker . 8,,068,254 : 20
Andra rékningar ............ 5,864,915:86

Kronor 189,686,954: 42

for bruk under dagen.

alla medel utan resultat, bakar
fortjusande bréd med de vanliga
ingredienserna, kan det vara av
russin? nagot annat extra har jag
ej uti det.

2) Vad skall jag gora for mina
kalla fotter, det kanns ibland som
om de skulle varka sonder, ibland
ar det ocksd handerna, vad' ar att
gora? har stillasittande arbete.

3) Min kaktus har borjat fa en
ljusbrun hinna_som utbreder sig
pa bladen nedifran och upp. Ar
det en sjukdom? Vad skall jag
gora for att fa den att blomma?
Den &r kraftig och 6 a 7 ar gam-
mal. Star Over varmeelement.

Fran borjan.

Svar: 1) Troligen anvénder ni
for mycket jast eller later degen
jasa for mycket. Det beror alls
ej pa russinen.

2) Det hjélper med god motion
mellan det stillasittande arbetet,
morgongymnastik ~ och  varma
tvattningar. Vand er annars till
lakare.

3) Tvaétta bladen med en mjuk
trasa eller svamp doppad i svag
sdplosning. Trots varmeelemen-
tets nérhet bor en kaktus ej vatt-
nas mer dn tvd ganger i veckan.
Den blommar nog, om ni har ta-
lamod litet till.

Bocker.

Fraga 1) Vet ndgon var man
kan fa kopa en drémbok (jag
tror den kallas, Den ofelbara
drémboken), som &r enastaende,
men omojlig att fa i Stockholm?

2? Onskar aven fa veta var man
skall fa& en bok med titeln Sys-
terkérlek ? Huvudpersonernas
namn &ro Emelie och Flora. Var
finns den och vem &r forfatta-
ren? Dikta.

Svar: 1) Manga drémbdcker
finnas, men Den ofelbara tycks
gj forekomma. Kanske Den egyp-
tiska kunde vara- lika ofelbar.

2) Nar man ej vet forfattaren,
ar det ej gott att ta reda pa
boken. Nagon bok med ovan-
namnda_titel finnes ej i bokhan-
deln. Troligen nagon gammal
bok, som mdgjligen kan skaffas
fran ett antikvariat.

Kanske nagra av Iduns lasa-
rinnor kan ge en upplysning.

igg&Maifrisk

blir Ni ao den valkénda
UimmetUcinen ID O ZA X
Forordas ao lakare. Fas & alla apotek.
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Nervsjukdom.

Fraga: Undertecknad vore tack-
sam att fa veta vilka bland Stock-
holms nervldkare, som &ro skick-
ligast, nér det galler a) hypnos,
b) psykoanalys. Villradig.

Svar: Vi kunna ej rekommen-
dera nagon sarskild™ lakare utan
rada er att studera Stockholms
Lakarforteckning under respekti-
ve rubriker.

Monster.

Fraga: Ar det méjligt rekvire-
ra monster fran Stockholms Till-
skararakademi, om man beskriver
ungefar hurudan modellen skall
vara? Vad &r ungeférliga priset?

Hemsdmmerska.

Svar: Jo, man kan rekvirera
monster darifrdn men bor med-
sanda en liten skiss av modellen
samt nodiga matt.

Priset varierar allt efter olika
arbete med monstren. For klan-
ningar hogst 2.50; for kappor
hogst 2.75.

Ni kan begéra prislista.

Namnbyte.

Fraga: Ber att fa upplysning
om hur man skall fa ratt aft bara
sin mors flicknamn, vart anstkan
harom skall stallas kostnad etc.
Vara foraldrar aro skilda, bara
den éaldste av oss har fyllt 21 ar.

"Tre syskon”.

Svar: Ansdkan om andrat
sldktnamn stélles till Kungl Be-
fallningshavande i det lan dar ni
ar bosatt, atfoljd av utdrag av
prastbetyg (aldersbevis). Kostna-
den &r ringa.

\liLjEhusii.;
GREttEY

Skonhetsrad.

Harskotsel 2.

— Né&r man har en enda liten
bit i sitt utseende som &r snygg
sd tycker man att man skullte
kunna — —

—Vad ar det for bit av dig
som &ar snygg?

— Mina gyllenbionda lockar —

— Jasd, han ar poet. Och vad
&r det man tycker att man skulle
kunna —

— Fa behalla den snygga biten.

— Faller de gyllenbionda av?

— Nej, men de morkna. All-
deles forfarligt.

— Det beror val pa ditt vanli-
ga sanslosa satt att skota dina
&godelar, antar jag. Hur cham-
ponerar du dig? Och nar?

— Ja, det blir ndgon kvills-
kvist, nér jag har tid, och jag tar
vad jag har till hands.

— Det later rationellt. For det
forsta skall du champonera det
var vecka.

— Det gar inte, mitt har tal
inte vid det! Det blir glanslost
och trist och--—--

— Da far du ga och lata bor-
sta det med tinktur, for var vec-
ka maste det goras rent. Sitta pa

ENDAST DET DASTA
FOR EDER HUD

“ETOILE" gurkeréme
“ETOILE" orient, olja
samt
“ETOILE" dageréme
aro preparat, som alltid

béra finnas pa varje dams
toilettbord.

MARKNADENS FORNAMSTA SKONHETSMEDEL!

PARFYMERI
Kungsgatan 55*

ETOILE
OCH SXONHETSINSTITUT
STOCKHOLM

Tel.N.15539



ett dammigt kontor och samla allt
jox som flyger i luften i haret
och sedan s. k. tvatta det en gang
i manaden — undra pd att det
blir lesset. Vi far borja fran bor-
jan. Var kvéll borstar du det
omsorgsfullt i fem minuter. Om-
sorgsfullt i fem minuter — upp-
fattat? Eller var morgon, men
jag vet hur du organiserar din
uppstigning, sa vi sager kvall.
Varav det vaxer battre och far
glans. Hurdant vatten har du?

— Vitt —

— O, var inte spirituell. Ar
det vad man Kkallar mjukt eller
hart?

—i Jag tror det &r kélkhaMgt.

— Alltsd hart. Da champone-
rar du det med' dggulor. Gnid in
harbotten och hela haret med tva
aggulor och lat det sitta kvar
medan du gor i ordning vattnet.
Tvétta sedan som vanligt.

— Inte for jag fattar hur na-
gonting kan bli rent av att man
Smetar i det —

— GOr ingenting att du inte
fattar. Rent blir det i alla fall.

— N3, om jag hade brunt har?
Eftersom mitt tycks ha avsikten
att ga i kastanj innan jag dor.

— Champoneras med sapvatten
eller silkestval. | sista skoljvatt-
net tar du dessutom ett avkok pa
kvillajabark, ganska starkt, tor-
kar det och borstar mycket val.
Eftersom du anda siar om fram-
tiden, s& kommer val den tid da
ditt grubbel Over utseendet defi-
nitivt graspranger dig. Kuvillaja-
barken ar bra da med, och den
viktigaste champoneringsregeln
ar att inte anvanda nagot medel
med sprit i.

— Du glémde att skoélja det
gyllenblonda.

— Jag vill hogst ogéarna debat-
tera vem som glémde det, i varje
fall skall du gora ett avkok pa
romersk kamomill, inte vanlig,
och tillsatta saften, av en citron.
For ovrigt skall du doppa har-
borsten var kvall i det avkoket,
sd haller det sig ljust.

— Vad skall jag gora for att
hélla harbotten torr, med mitt
feta har?

— Du skall Iata bli att hélla
harbotten torr. Om du vill ha en
absolut garanti for att ditt har
skall bli fett s3 kan du ju gora
det, men annars skall du tillfora
harbotten fett —

— Konstigt.

— Inte konstigare an att hélla
litet attika i vattnet var gang du
tvattar haret. Det ar mycket bra
for alla harfarger. Men nasta
gang skall jag servera nagot ab-
solut konstigt — konsten att far-
ga och bleka har. Bered dig.

— O, har kom ett stra.

— Kom det? Jasd, foll. Bru-
kar det falla?

— Ja, du skulle se min kam —

— Tack, slipper jag? Massage.

— Har inte rdd —

— Att gnida med alla tio fing-
rarna i jamna latta tag Gver har-
botten. Det var en trist ekonomi.
Vill du hora ett klokt ord.

— Ja —

— Du har inte rad att lata bli.

Pandora.

XU liter Kr. 0.65
Vi liter Kr. 1.10
V, liter Kr. 2.00

Stekpjotatis

blir en delikatesshoch far ett lackert
utseende, om den brynes i den
dryga och billiga

REYMERSHS!|S kronolja

/Ten

30d A&K

du JE-

H UR man lagar maten
och VAD man lagar maten
med — det &r det som avgor
hur maten smakar.

Det ar darfor man alltid
foredrar Runa, nar nagot
verkligt gott skall lagas.

P& smorgasbordet har Runa
alltid sin givna plats.

MARGARINFABRIKERNAS FORSALJININGS A.-B.

HOGSTA MARKET bMORBLANDAT MARGARIN
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*UR ANDRAS
"GRYTOR.pJL

JjgcPfISrgll

Det ar val manga, som tycker,
att smordeg ar nagot besvarligt,
som man inte bryr sig om mei
&n till jul. Men en smordeg &r
sd anvandbar. Man kan ju ta den
i smarre portioner, nér den &r far-
dig forstds, och lata den avvakta
sitt dde inlagd i en mjodlad duk
pa ett fat i skafferiet. S3 kallt
som det nu &r passar det verkli-
gen med smordeg i olika former.

Vad degen sjalv betraffar, &r
det kanske overflodigt att gora na-
gon léngre utldggning om den.
Bara ett par smasaker. Det gar
utmérkt att anvdanda margarin,
om den skall &tas upp genast.
Men tar man en smordeg pa lang
sikt far man allt kosta pa smor.
Forr i véarlden fick allitd smorde-
gen en sup, men i nuvarande
mindre alkoholistiskt betonade ti-
der anses detta formodligen 6ver-
flodigt. Att det behovs ett visst
handlag att hantera en smordeg
ar sant, men sa forfarligt mark-
vérdigt &r det inte. Kalla hénder
och vattenskoljda platar, om det
ar fraga om att gradda smordegen
pa plat, bidraga till ett lyckat re-
sultat. Den bor vara latt och po-
rds, inte tung naturligtvis.

Men nu var det nérmast de
engelska pajerna vi skulle syssla
litet med.

Mince-pie.

Ja, det ar inte latt att hitta ett
svenskt ord. Hackmat kommer en
genast att tanka pa kott. Hack-
maten (mincemeat) hade vi redan
i ordning ,(se Idun n:r 5). En paj-
form kléddes med smérdeg, kom
ihdg att sporra ut en remsa, si
att det blir dubbelt tjockt med deg
pa kanten och fylles med mince-
meat, som statt fjorton dagar,
langre tid betyder ingenting, gréad-
das i medelvarm ugn. Alla engel-
ska paj formar ha en kant, som pa
en djup tallrik och &ro forresten
grundare &n vara. Pajen kan &tas
kall eller varm.

Citronfyllning till paj.

4 4gg, US gram socker, 1 citron,
drygt ett hekto smoér. Aggulorna
réras vita och pdosiga, sockret till-
sdttes och det varmda, men ej
smélta smoret. Nar detta val blan-
dats, tillsattes saften och det rivna
skalet av citronen. En lag paj-
form klades med smdérdeg och
blandningen fylles i. Graddas i
medelvarm ugn 40 min. Stjalpes
upp, Oversiktas med socker, serve-
ras genast.

Bade mincepajen och citronpa-
jen &ro mycket maktiga och passa
kanske darfor inte riktigt ihop
med vara mera eteriska tider.
Men de kunna komma i atanke
som omvéxling och som stéttepin-

nar i en latt middag.
Martas Bekymmer.

”Klokhet, sparsamhet och god
hushallning &ro tre konstnarer,
som dga en utmarkt formaga att
lappa ihop daliga tider.”

Samuel Drew.
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Kronan och sigillet
garantera kvaliteten

Skultuna

Var kombinerade mj6lk-

och graddhamtare har

haften strykande atgang.

Den &r ocksa en verkligt

praktisk tingest av hég-
sta kvalitet.
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NAR SKAFFERIET INVENTERAS.
Skafferirensning.

Den husmor, sotn vill skéta matlagningen ekono-
miskt, méstes lara sig ta vara pad matresterna. Att
gora nytt aiv gammalt i matvag kan vara riktigt
spdnnande, ett stort néje, om man inte har alltfor
ont om tid. Har mani inte tid, s& maste man ta
sig tid, ty i huishéllet far intet forfaras.

Jag kénner en gammal husmor, som varje man-
dag, da hon gor en generalmonstrmg i skafferiet,
bevépnar sig med papper och penna och samvets-
grant tecknar upp varje matrest, som dar kommer
till synes, hur obetydlig den an &r. Daérefter slar
hon sig ned vidi skrivbordet for att bearbeta ma-
terialet, varvid hon; sammanstaller de manga olika
resterna till nya ratter. Resultatet blir de mest oanade
kombinationer. Att det &r ett roligt och spannande
arbete, det ser mian pa henne, ty hon riktigt lyser
av iver och arbetsgladje. Na&r hon sedan gar ut i
koket for att realisera sina idéer, &r hennes leende
segervisst, ty hon lyckas for det mesta. Husfadern!,
som tack vare denna metod ofta far se idel nya an-
rattningar pa bordet, brukar saga: "Vad ar det har
for nagonting, som ar sa gott? Jasd, det ar rester.
Ja, Jag kunde val tro det. Sadan, mat smakar alltid
bra” Efter en sddan dér grundllg inventering i
skafferiet med atfoljande omstuvning av resterna
hander det ibland, att matsedeln blir fylld for en
hel vecka framat, i ,Synnerhet vid_de _tillfallen, da
restforradet efter nagot kalas varit sarskilt rikhal-
tigt och omvaéxlande.

Framfor allt &r det ekonomiskt att stuva om
rester av dyrare mat, t. ex. kott och fisk. Det &r
ju Klart, att om jag kan f4 en sadan liten rest att
racka till ett r:jytt mal genom att dryga ut den med
billigare ingredienser, sdsom broéd, ‘mjol och gryn,
sd har jag gjort en verklig besparlng I omvax-
lingens intresse ar det fordelaktigt att Kunna stuva
om litet av varje i matvdg. Det &r rétt betydelse-
fullt att d& och d& komma med nagot verkligt nytt
pd matbordet, nagot som satter nyfikenheten i ro-
relse — darlgenom Okas aptiten, och den gra var-
dagen blir liksom lite gladare. Man kan ocksa lattare
fa in gronsaker i dieten genom att blanda sadana i
de omstuvade rétterna. Det svenska folket har ty-

.mu..ni.tin..

| FOr hemmets

bestdnd aven vid familjefa-

derns eventuella bortgang

erbjuder en I|vforsakr|nE

full trygghet. Den bér doc

tagas t ett solitt livbolag

E med starka fonder. Ett dy-
likt ar

- Allménna |if

foreSkringsbolaget BHB

Strandvagen 5 A. Stockholm.
Begar prospekt och upplysningar.

varr svart att komma sig for med att ata gronsaker
som en ratt for sig.

Efter dessa allmanna betraktelser 6vergd vi till
de speciella fallen och borja da med fisken. Darvid
ar foljande att iakitaga. Man bor salta varligt i
spadet, nar man kokar fisk, sa att diet kan anvandas
till soppa. Om man sedan skaffar sig fiskbensren-
sareni Revolt, som kan anbringas p& kottkvarnen, s&
kan man i denna stoppa in hela det magra skrovet
av en fisk, .soon nyss prytt middagsbordet. Forst
bor man dock ha tagit tillvara det rejdla fiskkott,
som eventuellt finns kvar pa benen. Sedan &r det
bara att veva pd. Revolt ar en trollkarl, det kom-
mer mani snart underfund med, ty ndar man slutat
veva, ligger pa tallriken en ej foraktlig kvantitet
finmald. fiskmassa, under det att fenor och ben
stannat kvar i Kvarnen.

Lat oss nu se till vad vi med denna metod kan
utvinna ur en ursprunglig kvantitet av 1j4 kg. gédda.
Forst blev det pepparrotsgadda till en middag for
fem personer. 1 rattvisans namn maste jag dock
bekanna att middagsgasterna delvis utgjordes av
n&gra om sin slankhet mana unga damer, vilka pé
sedvanligt satt — for att tala i stil med skalden —
”foga av rétterna at Som rest efter denna mal-
tid fanns sdledes nagoni liter fiskspad efter kok-
ningen, ett par kkp. rejala fiskbitar samt omkring
i Kkkp. mald massa fran huvud och fenor. Vi
disponera nu detta pa foljande sitt. Av spadet go-
res soppa. | en tjockbottnadl kastrull fréses ett par
matskedar purjolok eller portugisisk 16k forsiktigt i
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Fiskbensrensaren Revolt.

smor, sa att det ej blir brunt. Fiskspadet tillsattes
och soppan far koka en god stund, .varefter den
passeras. Ett par tre del. mjolk (eIIer mera) vispas
upp med tva strukna msk. vetemjol och tillsattes
soppan under kraftig vispning. Efter nagra minu-
ters kokning lagger man 1 en forsvarlig klick smor
och soppan é&r fardig. Till den serveras en liten
lada av den malda fisken. Ett val uppvispat &gg
och fyra msk. mjolk blandas i fiskmassan som dar-
efter ugnsgraddas i en liten smarbestrukeni eldfast
form. Denna lada blir betydligt delikatare, om man
kan ge den en tillsats av fiskrom och r|k||gt med
farska dillkvistar. Som garnityr lagger man &verst
ett lager rakstjartar, dock forst sedan ladani kom-
mit ur ugnen, emedan rakstjartarna annars bli harda.
En fisksoppa, serverad med en sd narande lada, blir
en fullt tillfredsstallande huvudrétt for en vardags-
middag, dar mani som andra ratt kan ndja sig mied
t. ex. en dppel- eller paronkaka eller helt enkelt en
grynkaka mied saftsas.

Av de rejala fiskbitarna gora vi en stuvning med'
tillhjalp av' ett halft medelstort blomkalshuvud. En
eldfast form (rund, av purexglas &r hértill sérdeles
lamplig) fuktas med en liten slev fisksoppa och
sdttes | vattenbad i en stor kastrull. 1 formen ilagges
varvtals fiskbitar och_klyftor av i anga knappt
mjukkofcad blomkal. Overst ett lager grovklippt
gronsallad eller spenat, som. fatt en kort forvallning
I den lilla fuktighet, som finns kvar pa bladen efter
skoljningen. Locket lagges pa kastrullen och ratten
far "endast bli ordentligt genomvéarm. Strax fére
serveringen begjutes stuvningen med ndgot av den
sas, kapris- eller citronisds, som den skall serveras
med. Till denna ratt passar fransk potatis utmarkt
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eller ocksa stekt sadan. Man kan forenkla anratt-
ningen genom att utesluta sasen och i stallet till-
satta ett par slevar fisksoppa till stuvningen. Likasd
kan man, om man ej har tillgang till farsk blom-
kal, mycket vdl taga jordartskockor eller socker-
rétter 1 stallet. Men kom ihdg, att alla gronsaker
skola kokas helst i anga och alltid mied stor for-
siktighet, s& att de endast bli knappt mjuka. Annars
forlora de betydligt bade i smak och naringsvarde.
Nu ha vi av Hskrestema fatt tva middagar men
anda ha vi rester kvar, om familjen ej ar sarskilt
matfrisk; Varkeni soppan eller den lilla 1adan eller
stuvningen aro definitivt expedierade. Vi kunna da
av den gamla soppan fa era ny soppa, vackert rod-
fargad genom tillsats av ett. par krafttabletter och
utokad, om sa behdvs, med tillhjalp av lite vatten
(eller ijlk) och ett par buljongtérningar. Men var
forsiktig med de senare, ty de &ro ganska salta.
Om denna soppa garneras mied fiskfarstarningar
eller rékstjartar blir den riktigt elegant, och ingen
kanner igen den gamla soppan.

Av resterna fran den lilla fiskladan och stuv-
ningen gora vi en fisksuffté genomi att stdta dem i
stenmortel tillsammans mied ett par aggulor och lite
kallt smor. Massan blandas med nagra- skedblad
mjolk, och de till hart skum uppvispade vitoma
tillsattas. Graddas i ugn och serveras med smalt
smor och potatis eller annan/ gronsak.

Ett annat satt att anvanda de fradn den ursprung-
liga maltiden Overblivna fiskbitarna &ar att goéra
fiskbullar av dem. Det ar da mycket fordelaktigt
att tillsatta en liten kvantitet farsk rd fisk, vars
kott males samman med det kokta fiskkottet. Finns
en- liten rest stuvade makaroner, kan den jamte en
ra morot (eller annan ra rotsak) fa komma mied

i malningen. Massan] blandas ut mied litet vatten,
ett (eller ett par) agg samt avsmakas noga. Ar
den for 10s tillsittes nagra tesfcedblad vetemjol. Av

smeten gores platta bullar, som stekas vackert gul-
bruna i o'ja och pamé blandade.

Att sdsom nyss namnts satta rda gronsaker till
diverse matrétter ar fordelaktigt ur flera synEunk-
ter. Smaken blir friskare, och alla de i gronsakerna
ingadende vardefulla damnena, som latt ga forlorade
vid den géngse alltfor Iangvarlga kokningen i vatten,
bli harigenom helt bevarade. Rétter gjorda av mat-
rester ha kanske icke alltid fullt samma nérings-
varde som de ursprungliga, nylagad-e ratterna, sar-
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A mer fisk!

En billig och halso-
sam fiskratt, be-
kvam att taga till

1111111111111111

Fyrtornets Fiskbullar

Tillverkade av ut-
sokt farsk ravara.

mn —

Utom den vanliga
kvalitéen — Gul eti-

kett — finnes all-
tid i lager fisk-
bullar i
Champignonsés, To-

matsds och Hummer-
sés.
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av rostfritt material. Obs. denna fordel!
Skyttlar, spénnare, solv m. m. for
hemsléjd.

NYHETI alla vaverskor bor 1l
kopa var patente-
rade bobin-vaxel.

Begar var nya illustr. katalog och pris-
uppgift. Séndes gratis.

A.-B. Borads Mek. Wifskedsfabrik
Rikst. 1028. Boras. Rikst. 1028.

framst bland
putsmedel  for
koppar o. més-
sing.

Den omtanksamma

Husmodern
vander sig alltid till

LUNDA" TVITTINRITINIHG

Telefon Drottningholm 20 och 190

« Edra rumsvaxter, giv
dem “Plantagén”, ett
pa vetenskaplig grund
sammansatt koncen-
trerat  véxtnarings*
salt. Garanterat akta

endast p& originalburkar. Erhélles hos
Kemikalie-,

Fr6- & Blomsterhandlare.

Gjutna
Aluminiumkarl

finnas i varje valsorterad
jarnhandel.

BRODERNA SODERBERGS

Metallgjuteri & Metallfabrik,
ESKILSTUNA.
Tel. 1207. Tel. 1205.

GOTEBORGS HANDELS-
2 SIOFARTS-TIDNING

Postabonnem.: Kvartal kr. 6: —

Linnevavnader! v

Innan Ni kompletterar Edert linne-
forrdd eller koper nytt, begar var pris-
kurant som sandes gratis! Vi foéra i la-
ger alla kvalitéer, frdn grévre upp till
de allra finaste.

Kop alltid Edra linnevaror fran en
specialaffar!  Ni vinner darpd bade i
kvalité och pris!

Partipriser!

MARKS LINNELAGER, Boras.
(Specialfirma i Linnevavnader.)

- Reel behandling!

V ' . BitTfiw-Ai» BHOSTKARAMELL
,t. NIl. DROTTNINGENS HOVLEVERANTT »

Sockerbageri-Aktieb. Omit, Sthim.

Finnes i alla véalsort. affarer i hela landet.

Kooperativa

skilt vitaminerna lida nog av de manga upp-
varmningarna. Ocksa ur denna synpunkt ar
en liten tillsats av rda gronsaker att rekom-
mendera.

Under januari ha vi kanske haft kvar av
julskinkan ett reststycke, som forlorat all
fraschor. Detta kan vi med tillhjalp av di-
verse andra ingredienser gora en stor kott-
bullssmet av. For det dndamalet skara vi allt
flaskkott frén benet (sarskilt &ro vi ange-
lagna om det feta) vaga det, taga lika vikt
ratt kalvkott (eller kalv- och oxkétt blan-
dade), nagra rda rotsaker (mordtter, purjo,
jordartskockor, sockerrotter eller kalrot) och
driva alltsammans en (I;ang genom kottkvarn.
Denna massa behand sedan som vanlig
kottbullssmet, d. v. s. utblandas med &gg,
vatten (icke mjolk for konserveringens; sku I();
rivebrod, potatismjol och smorfrast 1ok. En
del av smeten somi fylles pa stjalpglas och
steriliseras under 60 m. vid + Q0°, Wir en
utmarkt Kkottfars, resten steka vi till kott-
bullar.  Om det &r endast en mycket liten
kvantitet sikinkrester vi ha till vart forfogande,
kunna vi l&mpligen darav gdra en makaroni-
tdda genom att blanda finskuret flask med
stuvade makaroner, tillsitta ett val uppvispat
&gg, krydda och fyl_la massan i en smorstru-
ken eldfast form. Overst l&gges ett lager ri-
ven stark ost. Graddas i ugn och ates mied
enkel _tomatpuré, som_serveras till eller gju-
tes rikligt Over puddingen, ndr den kommit
ur ugnen. For ovrigt blir den vélkanda rétten
pytt i panna allra smakligast tillagad mied
flask.

Nu i fastan blir kanske dd och da kvar
en skal med stuvade bruna bénor. Av dessa
kunna vi f& dels en soppa, dels boénbullar.
Soppan beredes pa foljande satt. Ungefar 3
kkp. malda bruna bdnor kokas upp med 6
del. vatten och passeras, varefter massan slas
tillbaka i kastrullen jamte 3 builjonigtaxningar.
En rdgad msk. vetemjol utvispas i 4 del.
mjolk och tillsattes soppan under kraftig
vispning, som fortsattes under nagra minu-
ters kokning. Sist tillsdttes en forsvarlig klick
smor. Soppan! serveras med i flaskflott (eller
smor) brynta brédtarningar,

Till bonbullarna malas tva a tre Kkp. bruna
bonor jamte lite fet skinka. Tva &gy vispas
upp, bléndas med litet mjolk och tillsattes.
Skulle handelsevis i skafferiet finnas lite
mesost och nagra stekta kastanjer kunna
dessa bada ingredienser fa komma med i
malningen. Smaken vinner darigenom betyd-
ligt. Av massan formas platta bullar, som
stekas moérkt bruna i en blandning av smor
och herrgardsvaxt. Om smeten skulle vara
for 16s, tillsattes ndgot litet vetemjol. ~Ser-
veras med lingonsylt och &ro alls Xke 0&vna.

IDUNS KOKSAI,MA VAX:KA
(24 febr.—2 mars).

SONDAG. Frukost: Stekt svinfilé med
graddsas och brynt potatis; smor eller mar-
garin, brod, ost; kaffe eller te, vetebrod. —

Middag: Oxfilé a la Richelieu med murkel-
stuvning och brynt potatis. Sockerrétter med
stekta kastanjer och rort smoér. Skarpskyttar
med grédde.

MANDAG. (Makaronidag.) Frukost: Hav-
regrynsgrét med mjolk. Fisksuffléer (rester
fr. l6rdag) med raksds; smor eller marga-
rin; brdd, ost; kaffe eller te, vetebrod.

|ddag Uppvérmd stek (fr. sondag) i form
med saltgurka och tomatpuré samt kokt po-
tatis. Stekta makaroner med &ppelmos.

TISDAG. Frukost: Stekt havregrynsgrot
med lingon. Kokt sill med skirat smor och
hardkokta &gg; smor eller margarin, brod,
ost; kaffe eller te, vetebréd. — Middag:
Stekt flisk med stuvade bruna ibonor. Seri-
lor med mandelmassa och mjolk.

ONSDAG. Frukost:
&ppelmos och mjolk. Fl&skpannkaka; smor
eller margarin, brdd, ost; kaffe eliter te, ve-
tebréd. — Middag: Kokt salt farkott med
gratinerad vitkal och kokt potatis. Brulé-
pudding.

TORSDAG. Frukost: Havremustvalling.
Stekta sillbullar med stuvad potatis; smor
eller margarin, bréd, ost; kaffe eller te, ve-

Corneflakes med

— kande vatten,

tebréd. — Middag: Falsk oxsvanssoppa, Man-
nagryn®tarta.

FREDAG. Frukost: Havregrynsgrét med
mjolk. Stekt torsk i bitar med stekt potatis
och lingon; smor eller margarin, brod, ost;
kaffe eller te, vetebrod. — Middagy Gulasch
pad kalv med gronsaker eller potatis. Blanc-
mangé med apelsiner.

LORDAG. Frukost: Havrevéalling med rus-
sin. Biff a la Lindstrom med potatis; smor
eller margarin, brdd, ost; kaffe eller te, ve-
tebréd. — Middag: Ugnstekt svampifylld kolja
med graddsas och kokt potatis. Chokladkram
pa mjolk.

Oxfilé a la Richelieu: 1 kg. oxfilé, V/z
msk. smdr, buljong, salt, 2 hg. smor, 2 msk.
fransk senap, 3 msk. finhackad persilja, 2
m®k. finhack, gurka.

Beredning: Kottet tvattas med en duk dop-
pad i hett vatten, lindas om med snore for
att fa vacker form pad skivorna, brynes i
hett smor, spades med kok. buljong och far
steka c.'a I'Y t. Smoret rores till skum, och
senap, persilja och gurka blandas in. Filén
skares upp i tunna skivor, baddas in i det
iskalla smoret och serveras omedelbart pa
hett silverfat och pa heta tallrikar. Kruista-
der i vanlig form eller i form av svampar
fyllas med miurkelstuvning och serveras till.

Sockerrotter och stekta kastanjer: 1 Kkg.
sockerrotter, vatten, salt, 54 Kkg. kastanjer,
vatten, salt, 50 gr. smor.

Soekerrétterna skrapas och kokas hela i
saltat vatten. Kastanjerna snoppas, skaras,
laggas i kallt vatten och far koka i 10—15
min. De sikalas val och brynas sedan i smor.
Sockerrdtterna och kastanjerna laggas upp
vackert pd varmt serveringsfat och serveras
med rort smor.

Skarpskyttar. Smordeg: 200 gr. vetemjol,
6 msk. vatten, 1 msk. brannvin, 225 gr. smér.

Till pensling: 1 &gg, hackad mandel och
parlsoeker.

Till fyllning: 2 del. tjock gradde,
vanilj socker.

En fin smordeg beredes och nar den vilat
pa kallt stalle minst 1 timme, kavlas den ut
till %z cm. tjocklek. Dem sporras ut i breda
remsor, och dessa rullas omkring ett harfor
avsett bleckror (erhalles i jarnhandel' eller hos
platslagalre) Degen penslas pad Gversidan med
agg, bestroa med socker och mandel och grad-
das i varm ugn. Nar bakelsen blivit nagot

1—2 tsk.

avsvalnad, lossas den fran roret och fylles
sedan med vaniljgradde.

Gratinerad vitkal (for 6 pers.): 1 vitkals-
huvud, vatten, salt, 2 msk. fett, 1 kkp. st
skorpor, 15 kryddpepparkorn, 1 msk. sirap,
i msk. attika.

Tillagning: Vitkalen skares i smala strim-
lor och forvélles samt far rinna av. Ett gra-
tirufat smoras. Vitkélen lagges pé jamte pep”
par och salt; de st. skorporna stros oOver
Jamte sirapen, och Gverst flockas fettet. Fa-
tet sattes i ugnen och spades ndgon gang
med lite vatten tillsatt med é&ttika. Efter 3
tim. serveras kalen till kokt salt farkott eller
oxkaott.

Gulasch pa kalv (for 6 pers.): 1—iY kg.
benfri kalv, salt, vitp., 60 gr. smor, 3 msk.
mjoél, 3 msk. tomatpuré, buljong eller ko-
| del. graddmjolk.

Kéttet tvattas med en duk dbppad i hett
vatten och skéres i térningar av c:a 2 cm.
storlek. Kottet bestrds med peppar och salt
och brynes val i en jarngryta. Mjélet stros
pa och buljong eller vatten tillsattes jamte
tomatpuré och gradde. Stuvningen far koka,
tills kottet & mort. Ratten serveras med po-
tatis eller gronsaker.

Chokladkram p& mjolk (for 6 pers.):
msik. kakaopulVer, 2 misk. vaniljsocker, 1 kkp
strosocker, 3 rdgade msk. potatismjol, 2 &gg-
gulor, 6 kkp mjolk.

Alla de torra ingredienserna blandas till-
samman i en kall kastrull. Aggulorna vispas
med mjolken och ftillsattes. Det hela sdttes
pa elden, f&r under kraftig vispning ett kort
uppkok och halles genast upp i karott eller
glasskal att kallna. Serveras med mjolk

Kramen kan, om man s onskar, garneras
mied litet V|spad grédde.

Okade under 1928 sin
2 milj.
skattning,

upplagan

\ av |

Elisabeth f

\ ®stman-Sundstrand |

Pris Kronor

i Rekvirera genast d nérmaste |
1 bokhandel eller direkt & \

| IDUNS
| EXPEDITION]

Maslersamuelsgatan 45
STOCKHOLM

[5 VE N SKA\

| TR YCKERIA
| AKTIEBOLAGET |\

i STOCKHOLM \

: Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54 5
T Tel.: Norr 32955

Filialen: Riddaregatan 17
| Telefoner: 72565. N. 6 47 |

z uUtfor alla slags
. Bok-, Tidnings-, lllustra- 1

; tionsr och Jlccidenstryck \

margarintillverkning med

kg. Ett gott bevis for den allménna upp-
som Kooperativas margarin atnjuter!



Infért genom

Stockholms - Lakarefdrening

Rost- och talrubbningar.

Mottagning efter dverenskommelse,
helst J411—11, pr tel. 77840.
Artillerig. 23, 3 tr. t. v. Sthim.

Stamning.

Snabb, séker bot enligt professor
Kounows metod.
O. Broberg, taltekn. special.,
Birger Jarlsgatan 8, 1, Sthim.
Tel. 74401

LEDIGA
PLATSER

Husassistent och séllskap

sokes av ung lararinna. Skolan centr.
beldgen i vacker vastgotabyggd, nara
stad. Fritt vivre. Tacks, for svar:
”Gott kamratskap”, lduns exp. f. v. b.

SfcSH

Mot fritt vivre

onskar ung, kvinnl. gymn. dir. plats i
Sthim for langre el. kort. tid.  Sjuk-
vards- o. hushallskunnig, sprakkunnig.
Goda bet. o. ref. Glad, hurtig o. an-
sprakslos.  Svar till ”Gymn. dir. febr.
19297, Iduns exp. f. v. b.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

En flicka

som behover sol i Sodern, far inackor-
dering i Meran,, ressallskap dit och om-
vardnad tillsammans med en 13-drig
flicka. Né&rmare genom kyrkoherde Fk-
man, Solna.

LASARINNORNAS
SPALT

FRAGA.

Da jag tanker genomga en kurs
i textil vid "Munchner Lehrwerk-
statten”, vore Ijag tacksam om na-
gon av lduns lasarinnor, som even-
tuellt bevistat denna laroanstalt,
skulle kunna giva mig nagra goda

rad och upplysningar. Anna-Lisa.

«<""to

Porslinsmalning, en handbok ut
given av A.-B. Wilh. Becker har
nyligen utkommit. Det &r en kort-
fattad handledning, som amattren
i porslinsmalning sakerligen beho-
ver och boken ar forsedd med vl
utforda avbildningar av handma-
lade pjaser, delvis fran de be-
romda fabrikerna s&som Meissen
och Wien. En intressant dversikt

VID TROG MAGE

och forstoppning aro
Hvita Bjornens

FRANGULA-PILLER

av basta och sékraste
verkan. Fullkomligt
oskadliga. Inga som
helst biverkningar. An-
viandas & sjukhus och

2

kliniker. Fas & alla
apotek i askar a 40
piller.

av  porslinsmalningens historia,
forfattad av amanuensen vid
Nordiska Museet d:r A. Back-
strom inleder boken. Dr Beack-
strom har ocksd genomgatt och
Overarbetat boken. — Dess pris &r
450 kr. och den &r forsedd med
monsterforslag i farg for ny-
borjare.

Klad dig trevligt!

Att klada sig trevligt &r en upp
maning som sannerligen ej &ar ur
vdgen, ty det finns verkligen per-
soner, som ha en ovanlig formaga
att goéra motsatsen. De finnas
som, totalt sakna allt sinne for
klader och tycka, att allt gar an
for dem vore det bast om de lyss
nade till ndgra goda rad av dem
som forstd battre, ty det ar abso-
lut felaktigt att likndjt tycka, att
det spelar ingen roll, om jag har
det eller det pa mig eller .ser ut
sd och sa.

Jag ar sa gammal, si ingen
tittar pa hur jag ser ut, eller, det
vet ju folk, att jag inte har rad,
sa det vore ju oratt om; jag klad-
de mig elegant — dessa -tva fra
ser hor man ofta, men ingendera
kan gillas, ty bada dessa talesatt
&ro oratta. Kl&derna bora spela
en stor roll for bararen och bé-
rarinnan da de gora -det for deras
omgivning. Men man bér natur-
ligtvis veta, vad som passar vid
olika tillfallen, sd att man ej gar
soiréekladd hemma i vardagsarbe-
tet eller sitter med crépe de chine
kladningen pa kontorsstolen. Nej,
var sak pa sin plats, och det gal-
ler inte minst, da det ar fraga
om Kléader.

Och om jag nu skall skaffa mig
nagot nytt, sd kostar det mig inte
mer om detta nya ar genomténkt,
passar och klar mig, &h om jag
skaffar mig ndgot, som ej har
minsta stil och ej alls kanske klar
mig.

Det &r inte ett utslag av koket-
teri, att man tanker pa vid nyan-
skaffning, om det eller det kléar,
om den fargen passar till hy och
har. Om man &r &ldre ar det &n
viktigare, att man tanker pa, att
inte alla farger passa och framfor
allt inte alla de ultramoderna
snitten. Det ar var skyldighet mot
oss sjalva och var omgivning, att
vi klada oss trevligt och ta oss sa
bra ut som mdjligt, ty kladedrék-
ten ar till for att forhoja vart
personliga behag.

Se t. ex. pa den unga flickan
hur nétt hon géarna vill vara och
hur omsorgsfull hon- i de flesta
fall &r att ta sig bra ut, men se
henne sedan som gift fru, hur i
en hast hon-forandras, och dock
finns val knappast ndgon man,
som e kanner sig tilltalad av
en vélkladd och valchausserad
kvinna. Forst av all-t skulle vél
dd' han» egen fru vara det, sa
som han beundrade just detta hos
henne, da hon var hans fastmo.
Nu kan tankas, att orsaken till
forandringen &r, att kassan ej &r
sa fet for lilla frun som for den
sjavforsorjande fastmon, men det
beror oftast inte pa detta utan pa
att intresset slappnat, att man tyc-
ker, att det inte langre &r ,s& noga.
Men just detta skall man undvika

att tycka, i stéllet skall man vara'got tungt som vilade éver honom ... ..~ o

lika noga efter som, fore bréllo-
pet att se trevlig och valkladd ut.
Den enklaste vardags- och -arbets
kladning bor ha ett trevligt snitt
och framfor allt vara snygg och
ren. Hela hemmet far sin pragel
av husmodern och om en slarvigt
kladd fru tror man gdrna, att hela
hemmet har sin stil darefter.

Omdémet, att folk vet, att jag
inte har rad, sa darfor vore det
oratt om jag kladde mig elegant,
ar blott en bekvdm och fariseisk
undanflykt, ty det &r ju tydligt
och Klart, att trevligt kladd ej &r
liktydigt med dyrbart klada. Inte
heller &r det sdkert, att det dyr-
bara alltid &r det trevligaste.

Se t. ex. pa fransyskan, &ven
den fattigaste har detta vissa na-
got av chic som varje kvinna bor-
de soka bibehélla, och av det obe-
tydligaste stoff far hon — fran-
syskan — ihop vad som passar
och Kkl&ar henne» Just detta borde
varje, kvinna strava efter. Att va-
ra trevligt kladd ar ej detsamma
som att vara kokett och ytlig.

Marthe.

Radslan for ensam-
heten.

Det var en gang en liten flicka,
som miste sin mor. Som modern
varit mycket sjuklig var huset
efter hennes déd i -stor oordning.
Nar mannen darfor inom Kkort
gifte om sig, sd tog han en kraf-
tig, storvaxt och pd alla satt duk-
tig och praktisk kvinna till sin
andra fru och till den lilla flic-
kans styvmor. Hon stéllde huset
i duktigt skick. Nar hon tog emot
det, var dér, som hon sjalv sade,
inte ett enda helt plagg. Ofull-
standig servis. Daliga sangkla-
der. Hon sammansparade av sina
huishéllspengar och kopte efter
hand vad som behoévde kopas.
Hon lagade och lappade och stop-
pade och sydde nytt. Det var
som ett annat hus nu. Rent och
fint. God och vdllagad mat. Ma-
ten alltid fardig i rétt tid. Man-
nen njét i fulla drag av allt detta.
Det var bara ett enda ting som
var trdkigt och som han led av,
Vaéningen var mycket stor. Nu
hade den nya frun ordnat det s,
att sangkammaren- ldg i ena an-
dan av vaningen- och den stora,
vackra och rymliga barnkamma-
ren i den andra &ndan. Och som
rummen lago i fil allesammans
kunde man fran de tva rummen
se otn nagon gick ut fran det
andra. Dd&rrarna stodo dppna.
Hur ménga ganger, sdg inte fa-
dern sin lilla flicka i hennes
langa vita nattdrakt komma ut
frdn barnkammaren och tassande
bege sig Over de manga rummen
bort till s&ngkammaren. Ty hon
var radd, den lilla, att ligga en-
sam. Men styvmodern var en
kraftig natur och efterhand kom
inte den lilla flickan sa langt pa
sina nattpromenader i rummen.

Och till sist uteblevo de. Men
den som led var fadern, | bor-
jan talade han om saken. Men

han teg snart. Men det var na-
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Kjoinnorna i hemmen
gora inkdpen for hemmen.

Skanska Dagbladet &r landsortens mest

spridda tidning
ligen flera hem
Harav foljer,

att kvinnorna i

och gastar sdlunda dag-
an nagon annan tidning.
hemmen

nas sakrast genom annonsering i

SKANSKA DAGBLADET

Vid Slagsta

Seminarium

(Seminariet for utbildande av lararinnor for sinnessléa barn.)

borjar ny kurs den 1 september d. &

Ansokan om intrade, &tfoljd av lakare-

intyg enligt formular, sdndes senast 15 maj under adress Forestandarinnan,

Slagsta, Fittja.

Kursen &r tvaarig och kostnadsfri (fritt vivre och bostad).

Cirkular med narmare upplysningar lamnas pa begaran.

allt sedan han gift om sig — det
var -detta med den lilla flickan.
Alla -sago hans tungsinthet, men
trodde att han sorjde sin forsta
fru. Efter nagra ar dog han. Nu
var ju flickan réatt stor och hade
for lange sedan Overvunnit sin
rddsla for att ligga ensam om

natterna. Men nu hande ndgot
underligt. Modern bad ofta bar-
net att ligga i s&ngkammaren.

Flickan trodde till en bdrjan att
det var for flickans skull. Men
hon kom snart underfund med en
sak — det var modern, den kraf-
tiga och viljestarka, som var radd
for ensamheten om natterna. Och
till sist var det inte blott om
nattema hon var radd for att
vara ensam, Det var éaven; om
dagarna. Och flickan émkade sig
over modern och var hemma hos

henne s& mycket som mojligt.
Hon tog ett arbete, som: héll hen-
ne hemma. S& levde de tva Kkvin-
norna sitt liv. Den gamla fick
stod, skydd och vard, karlek och
Omhet. Och det behdvdes nér
Sa-uls-andan om natten kom &ver
henne. D& sag hon en liten skep-
nad i vit nattdrakt komma tas-
sande, horde en liten radd stam-
ma... Ebon.

BREVLADA

RED s BREVLADA.
De profundio. Tyvarr har Idun
icke rum for dikten i fraga.
Traveller ombedes uppge namn
och adress for red.

Utmarkta organ

annonsering

Arb°9a: flrboga-Posten.
Avesta:  Avesta-Posten.
_ Bollnas: TidninFen Ljusnan,
I Borldnge: Borlange Tidning.
| Boras: Bords ijning.
I Engeihoim: Engeltioliis Tidning.
I Eskilstuna: EskilsLuna-Kutiren,
i Falkenberg; Hallands Hyheter
\ Falun: Falu-Kuriren
| Gavie: Gefle-Posten.
| Halmstad: Tidningen Halland.
| Hedemora: Sidra Dalames Tidning,
i Hudiksvall ; Hydiksvalis-Tidningen,
1 Halsingborg: |
| Harnosand: Hffl0SandS-Posten.
| Horby: ivioliersta Skine,
i Jonkoping: Smalands Allehanda.
\ Kalmar: Barometem,
I Karlskrona: Rarlskrona-Tidningen.
Karlstad : Vémlands Lans Tidning.
Katrineholm: Ratringholms-Huriren.
Koping:
Landskrona:- | andskrona-Posten.
Linkoping: (gfgiten,
Ludvika:
Luled: Norotiens-Kuriren.
I Lysekil: Lysekils-Posten.
| Maimo: Skanska Aftonbladet
¢ Jviariestad: xidning for Skaraborgs lén.
\ MjoHoy: Miolby Tidning.

| landsorten:

UISIF; Mora Tidning,

Motala: Motala Tidning.

Nykdping:

Nassjo: BissjO-

Pitea; Horrhotiens Allehanda. I

Skara: Skaraborgs Lans Tidning. 1

Skovde: Skaraborgs Lins Annonsblad. |

Soilefted: Solleffea-Bladet [

stromstad: Stromstads Tidning. {

sundsvaii: Snndsvails-Posten.

sgter: Siters Tidning, \

Soderhamn: Soderhamns Tidning. |

Séderkoping;  Soderkapings-Postel i

sodertalje: Sidertdlje Tidning. [

Sélvesborg:

Tranas: Tranas Tidning,

Trélleborg:

Uddevalla:

Ulricehamn: - {J|ricehamns Tidnin,

Umea: Vesterbottens-Kuriren.

upsaia: Tidningen Upsala.

Vadstena:  ()fyits-Blaet,

Vishy:

vanersborgitHshargsLansAnnmishlait f

Vastervik: Vesteviks-Tidningdn, 1

Vasteras: Westmanlands Allehanda,
f
§
|

yaxjo: Hya Vaxjobladet
Orebro: fretro Daghlad.
Ornskéldsvik; Gmskoldsviks Allehanda.
osthammar: Osthammars Tiding i



Sveriges ”
MAZETTI vackra
kvinnor

bevara sin ungdoms charm léngre &n
andra kvinnor. En av de béasta gavor
naturen givit dem &r deras friska och
rena hy — en dyrbar skatt val vard
att varda. Bast vardas den med hjélp
av den hygieniska hudtvalen Florodol,
. som utdvar ett stimulerande, renande
) och forskénande inflytande pa.huden,
lilg sd att dess spanstighet och friskhet
bibehdlies till sena alderdomen. Alla
damer forstd att uppskatta renheten,
den harliga doften, de behagliga bal-
samiskt-antiseptiska  essencerna  och
det milda crémeliknande léddret hos

MENTHOL med EUCALYPTUS FLORODOL

For desinfektion av mun och svalg . ) .
N . . N — den verkliga skonhetstvalen.
Mot forkylning och for rokare.

FAS OVERALLT a 25 ORE PR ASK

Kontrollant: Fil. d:r Sten Tydén.

Ly-liigarrett av orientalisk tobak,
i Pris pr st. 15 ore.

fcostar en ask P I X

ORIGINAL

men &r trots det billiga

priset O6verléagsen till

skydd mot hosta och

heshet och irriteringar
i halsen.

TOBAKS ON OPOLET
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